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EL COJO ILUSTRADO

os asuntos in-
ternacionales
son el ramo
de la gober-
naeién del
Estado en
que mds im-
portancia tie-
nen los prece-
dentes y la
tradicién, Es
verdad que el
estilo de la
correspon-
dencia oficial
cambia segiin
B el progreso
general de la lengua, y quela forma de la
diplomacia’ varia conforme van haci(.-l'ndose
méds ficiles las vias de comunicacion y
més rapidos los medios de informacion; pero
en el fondo las précticas y principios con-
suetudinarios no pierden nunca su doble ca-
rdcter de norma y de fuerza iniciativa.
Viven todos los pueblos, asi los que go
zan ya de una cultura intensa como los que
empiezan 4 civilizarse, ligados entre si por
intereses solidarios y por un comin ideal,
y si bien aquellos intereses suelen llevarlos
% buscar en el azar de la guerra algdin pro-
vecho particular 6 momentdneo, el otro en
cambio les atrae cada dia con mayor insis-
tencia 4 las soluciones equitativas en el seno
de la paz. El ideal serd siempre el triunfo
de la justicia, lo mismo en las relaciones
de los individuos que en las relaciones de
los Estados; y por eso lok esfeerz0s que se
han hecho para acercarse al ideal, los me-
dios que se han empleado, los resultados
obtenidos, y aun el ejemplo de los fracasos
pasajeros, constituyen la tradicion de cada
pueblo, en la cual deben buscarse en toda
ocasién el punto de apoyo y la guia para
miés eficaces esfuerzos. Sobre touu cuando
se trata de Estados relativamente nuevos
que no cuentan con otro amparo sino el de
la eficiencia del derecho ni pueden ocurrir
& otros arbitrios sino la habilidad y pru-
dencia con que los débiles invocan la justicia.
Una ojeada 4 la historia de Venezuela nos
permitird apreciar la magnitud de los pro-
blemas que requirieron desde los comienzos
de la Reptiblica la atencién del gobierno
y el arte de sus representantes en el exte-
vior. Primero fue preciso fundar la patria;
en seguida hacerla reconocer por las poten-
cias extranjeras; fijar luégo por tratados pu-
blicos las reglas del comercio, las bases de
la amistad internacional, las fronteras con

los pafses’ vecinos; por (ltimo resolver con-
flictos y mantener en todo caso la indepen-
dencia, la soberania y la dignidad de la na-
cion,

El afio mismo en que Caracas inicia la
antonomfa de las provincias venezolanas, apa-
recen hombres distinguidos que llevan al
extranjero la voz del naciente Estado y ve:
gresan con la simpatfa ¢ la amistad de las
gentes de otras tierras mds civilizadas. Sus
nombres, con los de aquellos que siguen sus
pasos, viven en todas las memorias: Nam-
ronse Bolivar, Lépez Méndez, Pedro Gual,
Bricefio Méndez, José Rafael Revenga, San-
tos Michelena, Alejo Fortique, Mariano Mon-
tilla, Carlos Soublette, Fermin Toro, IFran-
cisco Aranda, Antonio TLeocadio Guzmiin,
Lucio Pulido, Rafael Seijas...... Sus procedi-
mientos y la obra en que colaboraren son
cosas menos conocidas,

Veamos pues, en breve resefia, las doc-
trinas juridicas en que se inspivaron los go-
biernos, las deliberaciones de los parlamen-
tos y las gestiones de los agentes diplomi-
ticos, y ello sin pasar.en silencio (que se-
ria indigno de una pluma honvada) sus fra-
easos ocasionales & involuntarios ervores. Po-
drd asi el lector seguir el hilo de la tradi-
cion y descubriv el rumbo de los destinos
nacionales.

Primer pertodo.—TLA INDEPENDENCIA

Gestiones en las Antillas y en Washington.—Alianza
con Nueva Granada.—Misién diplomftica & Londres.
—Mediacién de la Gran Bretaiia.—Guerra con FEs-
pafia.—Actitud dé los Estados Unidos.—Busca Es-
pafia apoyo en la Santa Alianza.—Declaracion de
Bolfvar en Angostura.—Conferencias de San Crist6-
bal.—Tratados de Trujillo,

La Junta Suprema que se constituyé en
Caracas el 19 de abril de 1810 procurd en
geguida atraerse las simpatias del extranjero
y buscar en otros paises la ayuda material
que requerfa el préximo ¢ inevitable con-
flicto con el Consejo de Regencia que se arro-
g6 en Espafia el gobierno de la monarquia
después de la abdicacion de los reyes legi-
timos. Al efecto envié comisionados 4 las
Antillas, & Bogotd, 4 Washington y 4 Lon-
dres.

A las primeras pasaron en el mes de mayo,
en solicitud de elementos de guerra, Maria-
no Montilla y Vicente Salias, La isla de Cu-
razao estaba en poder de los ingleses, y alli
creyeron los agentes venezolanos cumplir mds
ficilmente su misién. Sin embargo, el go-
bernador inglés les contesté de una manera
evasiva diciéndoles que cederiade buen gra-
do los fusiles y efectos de guerra «que pu-
diesen dispensarse sin riesgo,» pero que de-
bia antes comunicar 4 Londres las circuns-

tancias del caso y aguardar instrucciones es-
peciales de su gobierno.

Tampoco tuvieron éxito inmediato en Was-
hington las gestiones de los comisionados
Juan Vicente Bolivar, Telésforo Orea y José
Rafael Revenga.

El agente en Nueva Granada, José Cortés
de Madariaga, negocié y celebré en pombre
de Venezuela con el Presidente del Estado
de Cundinamarca (28 de mayo de 1811) un
tratado de amistad, alianza y unién fede-
rativa, base de la unién fintima que debia
existir entre las provincias granadinas y las
venezolanas, primero para la guerrra de la
Independencia desde 1813 y después para cons-
tituiv definitivamente & Colombia en 1821,

A Londres fueron en misién diplomitica
el coronel Simon de Bolivar (1), el comi-
sario ordenador Luis Lopez Méndez v oen
calidad de auxiliar el comisario de guerra
v olicial primero de la secretaria de listado,
Aundrés Bello.

No es superfluo rectificar agui dos porme-
nores inexactos que se han repetido en va-
vins ocasiones. En la Biografia de D. Andrés
Bello por los escritores chilenos D, Miguel
Luis y D. Gregorio Victor Amunditegui se
dice que Bello llevaba iguales poderes que
Bolivar y Méndez, pero que ¢stos convinie-
ron en que aqudl figurase solo como secre-
tario por ser de menos categorfa que el co-
ronel Bolivar y mis joven gue Méndez, La
verdad no es esa. Bello fu¢ «en ealidad de
auxilinr,y segin la eredencial expedida por
la Junta Suprema con fecha 6 de junio, ¥
no figuré oficialmente en las conferencias de
Londres (2). Agregan los Amuniteguis que
en la primera confevencia Bolivar expreso al
ministro de negocios extranjeros de Ingla-
terra, marqués de Wellesley, ideas abierta-
mente eontradictorias con las de la Junta Su-
prema, porque «e habia ido & la conteren-
cia sin haber leido siquiera sus instruecio
nes. (3).» Por atolondrado que se supongi
4 Bolivar en aquella época, esa afirmacion
es absolutamente estrambotica. Que en con-
versaciones particulares con los amigos que
tenfa en Londres de viajes anteriores, no
ocultase Bolivar, joven entonces de veinti-

(1) Suprimi6 & fines del afio la particula de su ape-
1lido.

(2) La citada credencial existe en los archivos del
Foreign Office, y allf la copi6 el marqués de Rojas,
ministro de Venezuela, para insertarla en su obra ti-
tulada Simén Bolivar, Parfs, 1883, p. 14.

(8) Dice lo mismo el general Mitre en su Historia
de San Martin, copiando sin duda 4 los autores chi-
lenos. Tenemos 4 la vista la edicién inglesa que lleva
por titulo The Emancipation of South America, being
a condensed translation by William Pilling of THE
HISTORY OF SAN MARTIN by General Don Bartolomé
Mitre. Londres, 1893, p. 302,
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siete afios, sus ideas republicanas y radica-
les, es posible, y por otra parte bien sabia
el ministro inglés 4 donde se encaminaba
la revolucién de Caracas; pero que oficial-
mente no se atuviese aquél 4 las instrue-
ciones de su gobierno, es apenas concebible
ni hay rastro de tal cosa en el protocolo de
s conferencias.

En 21 de julio de 1810 presentaron Bolivar
y Méndez al marqués de Wellesley las pro-
posiciones de la Junta Suprema. Deseaba
4sta apoyar la seguridad de Venezuela, «co-
wmo parte integrante del Imperio Hspafiol,»
en la proteccion maritima de la Gran Bre-
tafia, y obtener los medios de defender los
derechos de «su legitimo soberano» Fernan-
do VII y rechazar las amenazas de Francia.
Temia «discusiones desagradables con las Pro-
vincias que hubiesen reconocido la Regen-
cia» durante la cautividad del rey, y que
el gobierno central de Hspafia «tratase de
hostilizarla directamente, 6 de turbar su paz
interior fomentando facciones peligrosas;» y
golicitaba, en consecuencia, «la alta media-
cibn de 8. M. B. para couservarse en paz
y amistad con sus hermanos de ambos he-
misferios.» Ofrecia prestarse «con toda con-
fianza bajo la garantia de S. M. B.» 4 las
estipulaciones que fuesen necesarias para la
continuacién de las relaciones de amistad,
comercio y mutuo auxilio con la Madre Pa-
tria. Deseaba, por iiltimo, que el gobierno
britdnico diese «instrucciones 4 los jefes de
las escuadras y colonias de las Antillas para
que favoreciesen del modo posible los obje-
808 insinuados, y muy especialinente las re-
laciones comerciales,» ofreciendo en cambio
que los sibditos ingleses gozarfan en su co-
mercio con Venezuela del tratamiento de la
nacién més favorecida.

Se contestd 4 los comisionados, que la Gran
Bretafia acordaria & Venezuela su protec-
¢ion maritima para «defender los derechos
de su legitimo soberano y asegurarse contra
¢l enemigo comiin (Francia)», é interpondria
sus buenos oficios para que la Junta Supre-
ma llegase & una reconciliacién cordial con
¢l gobierno central de Espafia, lo mismo que
para prevenir la guerra con la HMadre Patria,
conservando paz y amistad con los espafio-
les de ambos hemisferios, y para tratar de
asegurar & la metr6poli la ayuda de las pro-
vineias venezolanas durante la guerra con-
tra Francia, bajo las condiciones que pare-
cieran justas y equitativas en provecho de
los intereses comunes; mas todo esto siem-
pre que Venezuela mantuviese sus relacio-
nes de comercio, amistad y mutuo socorro
con Espafia, continuase fiel 4 Fernando VII
¥ cooperase con Hspafia y la Gran Bretafia
contra el enemigo comiin.

No creyeron los comisionados que la for-
ma de estos ofrecimientos se armonizaba en
fodo con los propésitos de la Junta Supre-
ma, y el 10 de agosto dirigieron al Foreign
Ofice una nota rectificativa en la que se lee:
«La Junta de Venezuela se prestard gustosa
¥ cordialmente & negociaciones con la Re-
gencia de una naturaleza couciliatoria, no
alterdndose en ellas la base sobre que se
ha erigido el actual gobierno de aquellas pro-
vincias; 4 saber, la necesidad de no reconocer
la soberania del Consejo de Regencia. Sin em-
bargo, las provincias de Venezuela coope-
rardn eficazmente 4 la defensa de la Madre
Patria con todos los medios que se hallen 4
su alcance.»

El 30 de agosto, Bolivar y Loépez Méndez
declaran terminada su misi6n, y avisan que
regresardn 4 Venezuela en el buque de gue-
114 que el gobierno britdnico les ofrecia para
viajar con mayor seguridad (4).

—

(4) Regresé.solo Bolfvar. Lépez Méndez y Bello per-
manecieron en Landres viviendo en la casa de Mi.
randa, y como estallase & poco la guerra de Indepen-
dencia no pudieron recibir sueldos ni vifticos. Méndez

. Espafia acept6 en principio los buenos ofi-
cios de la Gran Bretafia para lograr una
reconciliacién con las colonias americanas;
pero & condicién de afiadirse una estipula-
mé:.n secreta segilin la cual «en el caso de no
verificarse la reconciliacién en el plazo que
se seflalase, y después de agotados todos los
medios, la Gran Bretafia suspenderfa toda
comunicacién con las colonias espafiolas, y
ademds auxiliarfa con sus fuerzas 4 la me-
trépoli para reducirlas 4 la obediencia.» Re-
chazé esto el gabinete de Londres, y acor-
d6 enviar comisionados especiales 4 Espafia
para reanudar la negociaci6n. Al fin fraca-
86 todo propésito pacifico ante la resisten-
cla que opusieron las Cortes espafiolas.

Eunvuelta la Peninsula en contiendas do-
mésticas y en conflictos internacionales, no
cej6 sin embargo su gobierno en el empefio
de mantener en América el régimen colo-
nial, convirtiéndolo 4 las veces en el mds
duro despotismo. Convencida la Junta Su-
prema de 1810 de que toda reconciliacién
con la Regencia era ya imposible, convoca
4 elecciones 4 las provincias venezolanas
para que decidan de su suerte, y el con-
greso de 1811 declara la Independencia ab-
soluta, sancionando en seguida la mds libe-
ral, y por desgracia la més efimera, de las
coustituciones americanas. Triunfa en 1812
la reaccién realista capitaneada por Monte-
verde, y los fundadores de la patria se ven
arrojados 4 las prisiones y al destierro. Bolf-
var proclama en 1813 la guerra 4, muerte,
ocupa gran parte del territorio, intenta res-
tablecer el gobierno republicano; pero la suer-
te le es contraria, y vuelve & hundirse la
patria bajo las hordas de Bovesen 1814, La
Repiiblica renace en 1817, cuando Bolivar
reconstituye el gobierno en Angostura, y 4
fines de este afio se oye en el extranjero la
primera voz favorable 4 la Independencia.
El 2 de diciembre el Presidente de los Es-
tados Unidos dice al congreso que la revo-
lucién de la América espafiola era ya «una
guerra civil entre contendores casi iguales,
con iguales derechos como poderes neutrales,»

y envia un agente confidencial cerca del go-
bierno de Angostura. h

En el mismo afio de 1817, y en tanto que
los patriotas venezolanos procuran organi-
zar bajo un régimen legal las provincias que
van libertando, Espafia reitera sus instan-
cias para obtener la intervencién de las po-
teucias de la Santa Alianza contra la insu-
rreccion de las colonias, instancias que aco-
ge Rusia momentineamente en 1818. Bolivar
responde entonces con su reto soberbio del
20 de noviembre. La Repiiblica de Venezuela,
dice, estd emancipada de la nacién espa-
fiola, y constituida en un Estado iudepen-
diente, libre y soberano: no solicita la me-
diacién de las grandes potencias para recon-
ciliarse con Espaiia, ni tratard jamds con ésta
gino de igual & igual, en paz y en guerra:
aceptard de aquéllas sus buenos oficios en
favor de la hummanidad para invitar 4 Espafia
4 concluir un tratado de paz y amistad en
que se reconozea la independencia y sobera-
nfa de la nueva Repiiblica: de otro modo,
el pueblo de Venezuela esti resuelto 4 se-
pultarse todo entero en medio de sus rui-
nas, si Espafia y la Europa intentan some-
terle otra vez al yugo colonial. Y esta au-
dacia heroica la confirman en breve tiempo
las victorias decisivas de Boyacd y Cara-
bobo.

Eutre una y otra, Espafia busca un te-
rreno de conciliacién proponiendo estas ba-
ses (5): 1% que se jure y adopte en Colom-
bia la constitucién espafiola, y se envien
diputados 4 las Cortes de la Peninsula; y 2%

tuvo que contraer deudas, que afios después pagd el
gobierno, en tanto que Bello ganaba la vida dando
leaciones de espafiol.

(5) Conferencias de S8an Crist6bal, agosto de 1820,

que en este caso los jefes patriotas conser-
varén el mando del pafs libre, subordina-
dos inmediatamente al jefe del ejéreito es-
pafiol, 6 al gobierno de la metr6poli diree-
tamente. El general Urdaneta y el coronel
Bricefio Méndez rechazan 4 nombre de Co-
lombia toda proposicién que cercene la so-
beranfa de la Repiiblica. Convienen sin em-
bargo Bolivar y Moerillo en suspender las
hostilidades militares por seis meses y enm
fijar reglas humanitarias para la prolonga-
cién de la guerra (6), reglas que hidalgamen-
te respetaron desde luégo lo mismo los sol-
dados de Colombia que los ejéreitos del rey.
Vencidos éstos en la batalla de Carabobo,
y constituida definitivamente Colombia en el
congreso de Ciicuta, Bolivar sabe escoger en-
tre los fundadores de la patria & los hom-
bres que mds se distinguen por sus conoci-
mientos especiales, y les confia el encarge
de fijar en tratados piblicos las relaciones
internacionales de la naciente Repiblica.

GIL FORTOUL.

o

EL CARPINTERO

AciA diez me-
ses que no
encontraba
trabajo
aquel hom-
bre laborio-
so y honra-
do.

{Maldita
S = guerra!

Habia vendido lo mejor de su he-
rramienta. El Monte de Piedad y al-
gunos compaiieros de oficio, mas afor-
tunados, se habian aprovechado de su
mala situacion.

No contaba con el favor de ningin
amigo. Los pobres no tienen amigos, y,
cuando los tienen, son tan pobres como
ellos.

El hambre y la desesperacion se di-
bujaban en su rostro, bajo una palidez
transparente.

Asi caminaba las calles lodo el dia,
llevando en la mano la escuadra y el
compis, como para decir a tode el
mundo:—«Yo soy carpintero y busco
trabajoc.

Nada! volvia & su hogar, abatido, sin
llevar un centavo ganado por sus ma-
nos, cuando mds, algunos pedazos de
galleta, que un repartidor de pan solia
quitar & la racion de su burro.

Cierto dia lo encontré cargado de ta-
blas, fragmentos de cajas vacias y dese-
chadas.

—Parece que
trabajo—le dije.

—Si, sefor,—me respondio, sollozan-
do—Dios me ha mandado algo en qué
ocuparme. Voy 4 hacer la urna para
enterrar al menor de mis hijos.........

ha encontrado usted

........... Sesesesseesss sttt esnee

¥. pe SALES PEREZ.
1903.

—

(6) Tratados de Trujillo, noviembre de 1
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EL JUEGO. — Cuadio de Pieter Quast

EL MEJOR CANTO

Sin . embargo de que entre él y la
cinudad mediaba muy corta distancia, el

ueblo, como todos los pueblos .del
interior del pais, daba una desolada
impresion de cementerio. Muy triste, en
verdad, profundamente ftriste; y al par
de esa tristeza, un marcado aspecto de
vetustez, cierto aire de agobiador hastio.

Solo en la estacion del calor un po-
tente halito de vida barria de los seres

las cosas aquel nublado de melanco-
?;a. Por entonces, y debido & la delicio-
sa dulzura de su clima, gran numero
de familias de la vecina ciudad insta-
labanse en sus pobres y destartaladas
habitaciones. De ahi que bajo el rubio
torrente del sol 6 en la gloria de las
noches azules, sus callejuelas remeda-
ron claras y sonoras lenguas que canta-
ban la dicha de vivir. Cada aifio y
durante los meses caniculares, el alma
apolillada y senil del pueblecillo des-
ternillabase de risa, de una risa jovial,
desenfrenada y loca. Parecia que toma-
ba ruidoso desquite de su anterior tris-
tisima existencia.

Una de las primeras en huir del térri-
do ardor de la metropolis fue Ada, la
pilida belleza lirica de labios crieles y

ojos burlones. Mujer singularisima que,
no obslante su juveniud y el rico aro-
ma de gentileza y de gracia de su ju-
venlud sentia, 6 aparentaba sentir por
el amor, el mis supremo ¢ insufrible
desdén.

—Eso no es necesario para vivir—ex-
clamaba secamente; 6 bien:—dejarse
amar y no amar es lo mejor. Delibera-
da 6 inconsciente, su taetica era criiel,
obra maestra de refinada perversidad.

Con sonrisas de imponderable leve-
dad y gestos de irresistible seduccién
guiaba a los turbados corazones de los
amantes hacia el marmol sacro de su
forma perfecta; y cuando rendido 4 la
mas divina emocién, las manos cargadas
de ricas ofrendas, el amador comenzaba
4 entonar la vibrante letania de su pa-
sién, otra sonrisa, otro gesto fulmina-
ban de repente el mégico florescimiento
de las almas.

Tan s6lo uno de sus adoradores no
desmayaba, el vate insigne cuyo verso
era, unas veces, primorosa sorlija de
Lucrecia, otras, punal reluciente cons-
telado de gemmas ideales en ocasiones,
manojo fragante de rosas, copas rebo-
santes de miel y siempre, siempre, las
mas altas cimas del arte y la belleza.

Enamorado de ella con delirio, un

hondo desasosiego entré a su pechc
desde el instante mismo del adiés, de
sasosiegd que, creciendo, paulatinamen:-
te creciendo, acab6 por abrir en su al
ma un abismo de amargura.

Tal dolorosa intensidad sentimental
fue para su ingenio, para el clarisimo
espejo de su ingenio, como una sombra.
Experimenté durante algunos dias la
rara y martirizante sensacién de hallarse
espiritualmente mulilado.

A la verdad, nada en su mente de
cuanto hasta entonces habia venido sien-
do razén y fundamento de su orgullo,
de su vanidad y de su gloria: ideas au-
gustas, nobles imigenes, pensamientos
radiosos.

Su sangre enardecida no le permili?
el mads ligero momento de reposo esp*
ritual; y como era sangre de elegidos
cargada de lodos los perfumes y de to-
dos los venenos que circulan por !
vida, algunas veces llevaba & la-crista-
lina esfera de su imaginacién un ger-
men de funebres fantasias. Ideaba en-
tonces con asombrosa claridad inte-
rior un tragico vuelo de sus almas ha-
cia el misterio. Gozaba por breves ins-
tantes el profundo y dolorosisimo de-
leite del humano instinto victorioso:
un estremecimiento de odio en el co
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razén estremecido de placer.

No de olra suerte acababa el
conlinuo y acerbo comentario de
su existencia en cruz. Invariable-
menle, obslinadamenle, implacable-
mente, ese comentario siempre era
el mismo; y la lortura 4 que le
condenaba tan agobiadora obsesion
superaba a loda olra torlura hu-
mana. Hacia imaginar los anliguos
suplicios legendarios, el dolor impio
de los casligos elernos.

Pensaba, en efecto, pensaba sin
cesar:

—Quizas tenga razén en desde-
far a los demas, sumos pontifices
de necedad y estulticia, acaso sea
excusable en una mujer como ella
la indiferencia con que los acoge
y hasta los cortanles rehiletes de
ironia que de cuando en cuando
les dispara. Pero conmigo, indife-
rente y desdeiiosa conmigo! Ah!
todo sera, todo, menos continuar
de rodillas ante quien tal injuria
me irroga.

Al llegar aqui y como obede-
ciendo a una secreta voz impe-
riosa, su pensamiento se detenia;
y en el vasto silencio de su alma
sin pensamientos, su orgullo, su
real orgullo de artista incompara-
ble rompia en un incendio de pur-
pura. na violencia inaudila sa-
cudia su temperamento de crislal,
v en el impelu de la pasion, la
sombra interior, mas espesa, cubria
su_espiritu como una piedra se-
pulcra{).

Recobrado, al fin, tornaba a rea-
nudar el parlamento silencioso:

—De todas maneras viviré en su
corazén. Esa es mi ambicién, mi
Unica ambicion, y, por satisfacer-
la, todos los medios seran licitos.
Si! haré algo, algo capaz de mo-
verla 4 odiarme eternamente. Ya
(ue no su amor imperecedero, quie-
ro su odio imperecedero.

Y en este punto daba de nuevo
con los términos iniciales del mono-
logo exasperante. ...

Una manana, empero, sorpren-
diése 4 si mismo pensando alge mas

LA PUESTA DEL SOL. — Cuadro de F. Boucher_

de lo que habitualmente pensaba.
_—Por qué no procedo? Qué me de-
liene?

Dijo mentalmente, y ya no hubo es-
pacio en su espiritu para el acerbo
marlirizante soliloquio. Arrebatado por
todas las fuerzas del sér, en su torbe-
llino de la voluntad triunfante, poco
después marchaba a reunirse con la
amada.

»

La noche de ese mismo dia, una
Noche didfana impregnada de infinita
dulzura, ella le decia con tembloroso
acento:

—No es la primera vez que golpean
mis oldos esas palabras de amarga re-
Convencion. Antes que usted, ya otros
S¢ atrevieron & lo mismo. Mas, nunca
Como ahora, el sentimiento de mi des-
gracia habia sido tan vivo y tan pro-
fundo.

Primero un gemido y luego una ar-
diente ola de sollozos le ahogaron la
Voz en la garganta.

Anle aquel subito dolor, su emocién
fue extrema. Amor, alegria, piedad, re-

mordimiento, tocdronle a un tiempo el
corazén; y su corazén, que era una
gran lira de ritmos y acordes maravi-
llosos, tunicamente vibré de lurbacion
infinita.

—Ah! exclamé banada en lagrimas—
porque no me es uslgd ind.ifercnle, por-
que antes al contrario, mi corazon le
pertenece desde mucho tiempo atrds,
soy el sér mas infeliz que alienta bajo
el sol.

Tras un breve silencio, la flor vivien-
te de sus labios torndse en un claro
venero de ternura. Todas las suavida-
des de su alma volaron i ellos en un
suavisimo vuelo de seda.

—Mi corazén, mi alma son tuyos,
absolutamente tuyos—torné a decir po-
seida de un ardiente frenesi. No solo te
amo sino que te admiro. Te admiro
tanto como te amo. Darme 4 ti, ser tu
esposa.... ah!.... con s6lo imaginarlo
palpito de felicidad.... Pero eso no se-
ra jamas, jamads, jamas.—Sufro de un
mal incurable. ...

Y otra vez el dolor fue: en<su gargan-
ta, sonora ola de sollozos y en sus ojos
crecidos torrentes de lagrimas.

*

Con el alba, los cielos se vistieron de
zafiros, de palidos zafiros, y se inunda-
ron de rosas, de opulenlas rosas réseas;
y 4 esa bella hora de gracia, todavia
la pluma del vate corria sobre el papel.
Lejos de asombrarle el alma con sombra
de irremediables duelos, la confidencia
de la amada tuvo la virtud y el prestigio
de convertir cada fibra de su sér en un
claro y limpisimo raudal de alegria.

Llevaba largas horas de medilacion,
de sereno y dulce coloquio con la mu-
sa. Y en la fuga armoniosa de esas
horas, supo de un placer extra-humano,
del divino placer (s)e senlirse el espiritu
iluminado de una suave claridad, de una
claridad como de alba en dias de pri-
mavera. Penetrado de una poderosa
idealidad, su alma gozé la candida ilu-
sién de no estar manchada de humani-
dad; y la ilusién, con su largo y finisi-
mo eslilete de oro, rompié en su men-
te la vena de mil fantasticas y adora-
bles quimeras. Se crey6é una rafaga ve-
nida de incognitas neveras, una flor
de encantados jardines crepusculares,
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una estrella caida de los cielos del
Sefior.

Real vastago apolineo por gracia de
una hada buena, su mas alto blasén de
artista data, sin embargo, de esa noche
en que el ideal fingié en su mente un
Jimonero florecido.

De la belleza y de la virginidad im-
perecedera de la amada extrajo, como
de riquisima cantera, el marmol inma-
culadc para los versos gloriosos del

poema.
ANTONIO R. ALVAREZ,

e
Por un beso

Has visto alguna vez all4 en Oriente
Entre nubes de nécares y grana,
Aparecer el sol resplandeciente
Anunciando 4 los hombres la mafiana ?

Y luego al declinar, ¢ no has contemplado
Sintiendo el corazén melancolfa,
El cielo, el bosque, el mar alborotado,
La tibia luz del moribundo dfa?

No viste por la noche en la pradera
Lucir fragantes las pintadas flores?
No escuchaste 4 lo lejos lastimera
La tértola llorando sus amores ?

Pues escucha, mi bién : diera yo el cielo,

El sol que nace 6 al ocaso toca,
El mar, las flores, cuanto encierra el suelo

Por sblo un beso de tu linda boca.
PEDRO SANTACILIA.

Maracaibo : 1903.

GRIS-PERLA

Oye y escucha el alma de las cosas. . ..
Callemos!. . . .y el silencio de la fria
selva, y la pompa blanca de las rosas,
perfumardn nuestra melancolia.

Oye, Amada, las brisas dolorosas
y has 4 tu Dios llagado una elegia;
mientras yo hago, con polvo de las fosas,
un capitulo de misantropfa.

Sé carifiosa y muda. Sé tranquila.
Encarna la visién suave y confusa
que invoca hace ya tiempos mi pupila.

Dame el verso, pues eres Hada y Musa,
un verso asi como tu ojera lila,
para tu rostro hurafio de reclusa.

E. HERNANDEZ H.

BLANDON

Leve como un perfume. Blanca y rara
como un bajo relieve de mezquita,
antes que Primavera despertara
se deshojé, como una margarita.

En su belleza fugitiva y clara
resucité el encanto israelita,

y en el évalo fino de su cara
ese rubor de la primera cita.

Fue una gética virgen. Su piadosa
sonrisa fue un dolor. En la ternura
ingenua de su frase pudorosa,

hubo la paz de lo que ya no existe,
y en su apacible gesto de amargura
algo que fue muy dulce y fue muy triste.

E. HERNANDEZ H.

Maracaibo : 1903.

LA ARANA

A José' Austria
Hay una araha que en casa teje su red, dichosa.
Es breve y rubia. De las canales del patio prende
los albos hilos, y hasta un arbustola malla extiende,
la aérea malla que afirma y cuida muy afanosa.

Fascina verla como trabaja! Su artificiosa

labor de lineas, cercos y cuadros raros, sorprende;

y cuando, inmévil, ocupa el punto céntrico, esplende
rual broche de oro que exorna el peplo de alguna diosé.

Si el viento rompe la hurdinibre, entonces, con maestrié-
de nuevo hilando, repite el curso de geometria.
Mas en sus redes jaméds de noche duerme la arad-

Tiene un albergue seguro y, sélo, la fragil tela
es armadijo, donde la mosca que, incauta, vuela,
sucumbe & veces, presa en los hilos con habil mais

©. TORRES ABANDERO-
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Plaza del Fuerte

El Puente. — Curacao

El “Ariadne” cerca del pnerto. — Curacao

Fotograffas de José E. Ugueto

Agua-Sal de Punda. — Cuaracao

Calle de la Marina, — Curacao

DE MI CARTERA

PLAZA BOLIVAR

—Desde la. Plaza Bolivar hasta la Pla-
<« Washington, y desde la Plaza de Abril
hasta el Parque de Carabobo. ...

—Alto ahi, sefior mio Lqué es eso de
PlazaBolivar y Plaza Washington? ;Co-
Mo sabiendo usted decir Plaza de Abril
-V Parque de Carabobo, no dice correc-
| limente Plaza de Bolivar y Plaza de

Vashington ?

—Pues, sencillamente porque no ando
hautizando las cosas segiin mi leal sa-

her y entender, sino que me limito 4

amarlas por su nombre, y 4 la cosa

que se dislingue de las demds de su

Misma especie, por algin nombre es-

becial, la designo con este nombre es-

becial sea cual fuere, so pena de no ha-

Cérme entender.

—Pero es que la gramaitica. ...

—Cudl gramatica? Ciertos gramati-
¢0s, querra usted decir, ciertos gramati-
€0s que olvidan amenudo los limites de

SU - jurisdiceién, la absoluta soberania

lel uso y Ia libertad incuestionable que

!Siste &t cada quien para poner el sobre-

"ombre que mas le plazca a las cosas

¢ su propiedad. En Caracas hay una

plaza a la cual su amo, el pueblo sobe-
rano, bautiz6 con el nombre de Plaza
Bolivar, y asi es fuerza que la llame-
mos si no queremos adulterar su pro-
L}io nombre manifestando escrupulos de
‘ray.... aquel. Hubiéranla puesto «Pla-
za de Bolivar,» «Plaza del Libertador
Simon Bolivar,» ¢ «Plaza de los boliva-
res» y hasta «Plaza de & bolivar,» y no
habria mas remedio que designarla por
el nombre que le hubiesen dado. La gra-
mdtica no legisla acerca de la construc-
cion de los nombres propios sino en muay
reducida esfera.

Si usted se llama Campo-Elias, a los
senores filologos les toca estudiar la eti-
mologia de ese apellido, por sélo el in-
terés de conocerla; pero nadie, absolu-
tamente nadie tendra el derecho de lla-
marle a usted Campo de Elias, ni Campo
de don Elias, ni Campo del Profeta, por
mas que todos los académicos del mun-
do averigiiten que al apellide de usted
le falta esta 6 aquella palabra, tales ¢
cuales letras. Sino que ciertos grama-
ticos piensan que sentarse al escritorio
es lo mismo que ocupar una catedra in-
falible desde donde pueden legislar lo
ilegislable y someter & reglas lo que 4
reglas no puede someterse. :

?ﬂstudiar la razén de un nombre adop-
tado y autorizado por el uso, es plau-

sible; decrelar su abolicién por haberle
encontrado algin defecto, es absurdo;
ir contra el uso y llamar X lo que todo
el mundo llama Z, es ridiculo. Los es-
paiioles tienen un puerto llamado Villa-
Joyosa, y si yo descubro que el nombre-
cito ese se forma de la palabra caste-
llana villa y el barbarismo joyosa por
hoyosa, deberé contentarme” con tanta
sabiduria, pero en manera alguna aten-
tar contra el uso llamando Villa Hoyosa
6 Villa de los hoyos lo que legitimamen-
te se llama Villajoyosa.

Repito: el pueblo soberano, que es el
amo de nuestras calles y de nuestras
plazas, bauliz6 la plaza mayor de Cara-
cas con el nombre de Plaza Bolivar; el
uso general de los doctos y de los in-
doctos sancioné el nombre de Pluza
Bolivar; una Ley firmada por las auto-
ridades competentes declaré que la di-
cha plaza se nombraria oficialmente Pla-
za Bolivar. ... ;y todavia andamos pre-
guntando cémo se llama esa plaza? Pues
no hay mas sino que se llama Plaza
Bolivar, como los Estados de la Union
venezolana se llaman Estado Bermiidez,
Estado Falcdn, ete.; como nuestros dis-
tritos se llaman Disirito Zamora, Dis-
trito Acevedo, etc., como nuestras colo-
nias se llaman Colonia Bolivar, Colonia
Independencia; como nuestros territorios
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se llaman Territorio Colon, Territorio
Amazonas. Y como tenemos una infini-
dad de nombres semejantes que aparte
la sancion que han recibido del uso ge-
neral, estdn autorizados por nuesiros
mejores hablistas.

El venerable lexicografo don Ameno-
doro Urdaneta regenté durante varios
anos la Escuela Guzmdn Blanco; nuestro
distinguido filélogo don Felipe Tejera,
Censor de la Academia venezolana de
la Lengua, es autor de una obra inti-
tulada <El anliguo Estado Miranda;» fue
el doctor Rojas Patill—que si no es aca-
démico merece serlo—quien erigié y bau-
tizé el Hospital Vargas; no fue cierta-
meute el pueblo ruslico quien llamé
Observatorio Cajigal 4 la oficina meteo-
rologica sitnada en la Colina Cajigal; es
el Ministerio de Instruccion Publica y
son los mismos académicos quienes di-
cen y escriben a cada paso Colegio Cha-
vez, Colegio Aveledo, Banco Caracas,
Hospital Linares, Liceo Bolivar, Club
Venezuela, Club Union, etc., etc., y el
fundador del Colegio Villalobos es el
sefior Manuel Maria Villalobos, quien co-
noce la lengua castellana como muy
pocos venezolanos, y sélo 4 causa de su
arcaica modestia no es conocido ya en
todo el mundo hispano como uno de
nuesltros fildlogos mas notables.

»

Pero traigamos la cuestiéon a otro te-
rreno, al terreno mucho mas interesante
en que la silua el autor de El Castella-
no en Venezuela. Que respetemos los
nombres anti%uos sancionados por el uso
al través de los siglos, santo y bueno;
pero que adrede construyamos nombres
disparatados, expresiones barbaras, fra-
ses que chocan con la naturaleza del
habla -caslellana, hé ahi lo que con so-
pradisima razéon condena el seiior Julio
Calcaiio, declarando corruptores del idio-
ma 4 los que tal hacen. Ahora falta sa-
ber si es este el caso, y me propongo
demostrar que no lo es.

Para el sefior Calcaiio la omisién de
la preposicion de en los casos de que
se trata, no es mas que una arbitraria
novedad introducida por los galipartis-
tas; y si tal afirmacion tuviera aceplta-
ble fundamento, no habria objeciéon al-
guna que oyoner a su plausible em%eﬁo
en salvar la pureza del idioma. Pero

Muelle de

parece que el seiior Calcaiio esla equi-
vocado. Abramos El Castellano en Vene-
zuela:

«Son los galiparlistas, los corruptores del
idioma, los que quieren que se diga Plaza
Bolivar........ La corrupeién de supriwmir la
preposiciéon de en tales casos y en otros que
abuudan en la lengna francesa, pudiera ser
més bien de origen celta.» Pdgs. 104 y 106.

Si la corrupcién es de origen cella,
seran celtiparlistas y no galiparlistas los
que la prohijan; y como el idioma cel-
tibero es uno de los padres de nuesiro
idioma, la tal corrupciéon ha dejado de
accidente ser corrupciéon para hacerse
peculiarisimo de nuestra lengua.

Busquemos, pues, en El Castellano en
Venezuela una razén de mas peso:

«En Espafia no hay més que una excepeibén
en el uso que estudiamos, y es la de Ciudad-
Rodrigo...... y de todos modos una golondri-
na no hace verano.» Pig. 107.

Una excepcion: Ciudad-Rodrigo! Una
sola golondrina para un verano!

Si en Espaiia no hay mas que la sola
excepcion de Ciudad Rodrigo, claro esta
que la tal corrupcion de origen celta fue
introducida por los sud-americanos cel-
tiparlistas, y muy especialmente por los
venezolanos que decimos Plaza Bolivar;
pero sucede que la geografia, la histo-
ria y las obras de muchos clisicos es-
paiioles desmienten con sobrada elocuen-
cia tan extraia aflrmaciéon. En la Penin-
sula se crian esas golondrinas por mi-
llares, y cualquiera puede hallar sus ni-
dos en

Puente la Reina, villa del antiguo reino
de Navarra; =

Villa Martin, en la provincia de Oren-
se;

Fuente Garcia, en la provincia de
Cuenca;

Villa Diego, poblacion fundada por don
Diego Porcelos en la provincia de Bur-

0S;

Villa Carrillo, en la provincia de Jaen;

Fuente Mifia, en las cabeceras del rio
Miiio;

Isla Cristina, en el rio Guadalquivir;

Monte Hacho, antignamente Monte Abi-
la en Gibraltar, etc., etc., etc. .

(,Cuantas golondrinas van? Y de que
los literatos espaiioles, que respetan esos
nombres, viven confirméandolos con ejem-

los nuevos, ni mds ni menos que como
bo hacen los venezolanos, alla van prue-
as:

Museo Balaguer y Biblioteca Balaguer,
fundados por el eminente académico cs-
painol don Victor Balaguer;

Teatro Romea, en Barcelona;

Salén Apolo, en varias ciudades de
Espaia;

Galeria Parés, exposicion de pinturas
y esculturas en Barcelona;

Sociedad Clavé y Sociedad Lope de Ve-
ga en Barcelona;

Sociedad Cervantes, llamada asi en ho-
nor del prodiéioso Manco que en 1575
regresaba a Espaina en la Galera Sol—
asi sin de ni del—cuando fue capturado
por los corsarios.

,Pero a qué seguir copiando? Eso se-
ria como contar centavo a centavo el
dinero que se juega en Monte Carlo en
nn mes. Las golondrinas citadas bastan
para comprobar un verano digno de Sie-
rra Leona 6 del Cabo Comorin, dejando
totalmente arruinada la sola excepcion
de Ciudad Rodrigo; y necesito, por otra

arte, apuntar observaciones de mayor
importancia.

an antiguo y universal es en Espaia
el uso que nos ocupa, tan libre ha sido
siempre el pueblo espaiiol en la cons-
truccion de esos nombres sin la prepo:
sicién de 6 con ella, que a no ser asi
no existirian nombres que, como Villa-
carlos, antignamente Vi;}a Carlos (en las
Islas Baleares), han llegado a formar
una sola palabra en que no hay ni ras-
tro de la preposicion de. Los nombres

que tenian la preposicion antes de con-

traerse, la conservaron después, como
lo vemos en Valdepeiias, Montesdeoct
Valdeiglesias, etc., etc., y los que no 1
tenian formaron nombres asi: Valtierrd,
Fuentesauco, Ribalosbaiios, Valcarlos, -
barrambla, Montoro, Piedrahita, Puenit-
areas, Peiialoza, Valparaiso, Riopisuer-
ga, Fuerteventura, Villalobos, Torrepal-
ma, Campoamor, Villadiego, ele, elC»
etc.

Pcro hay mas: desde que el ilustrado
autor de i‘l Castellano en Venezuela s°
proruso buscar alguno de esos nombres
en la patria-lengua, cometié el error d¢
limitar sus observaciones 4 la Peninsul?
espafiola; como si el poderio de Espad’
no se hubiera extendido por casi tod®
el mundo; como si esta nuestra Améric?
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no hubiera pertenecido hasta ayer al Im-
perio espaiiol; como si no hubiera sido
Espaia quien bautizé nuestros mares,
tios, puertos, golfos, monles, cabos, pro-
montorios, etc., elc. y quien fundoé pue-
blos y les di6 nombres que han preva-
lecido hasta hoy y que prevaleceran ma-
hana. De modo que si en la Peninsula
no existieran los nombres ya copiados,
podriamos oponer a la sola excepcion de
Ciudad Rodrigo, la infinidad de nom-
bres que los espaioles dejaron en Amé-
rica, tales como

Rio San Lorenzo, Rio Magdalena,

Cabo Catoche, Cabo Gallinas,

Cabo San Lucas, Puerto Tomé,

Puerto San Julidn, Sierra Lucia,

Sierra Saco, Monte Potrerillo,

Lago San Cristébal, Villa Maria,

Villa Mercedes, Villa Francia cien
mil mds como éstos. ¢ Cudntas golondri-
has van?

La historia comprueba que los Reyes
Catolicos nos enviaron un enorme car-
gamento de nombres semejantes al de
Plaza Bolivar, en.... ;o recuerda el
lector en qué barcos? Pues nada menos
que en la CARABELA SANTA MaARia—sin
de—para no mencionar mas que una,
Il'mds ni menos que como la Espaia
actual nos sigue mandando nombres asi
en el Vapor Reina Cristina, Vapor Al-
fonso XII, Vapor Antonio Ldpez, I'apor
Ledn XIII, Vapor Buenos Aires, elec., elc.

_La misma historia nos dice que tres
Siglos antes de que los venezolanos di-
J€ramos Colonia Tovar, los espaiioles ha-
bian fundado en Cuba la Colonia Reina
Amalia; que centenares de afos anles
de que los venezolanos galiparlistas di-
Jesemos Ciudad Bolivar, los espafioles
ljeron en Méjico Ciudad Victoria, y que
2quellos mismos espaioles de la con-

quisla fundaron un puerto en Cuba, al
cual, en honor del principe heredero,
Hamaron Puerto Principe, sin del, y asi
se llama lodavia. ¢Cuantas golondrinas
van?

En los afueras de las grandes ciuda-
des de Espana, existen cierlas casas ais-
ladas, de variada construccion, rodeadas
de jardines, cercadas de muros algo ba-
jos 6 de barandas de hierro, y a las cua-
les laman torres 6 simplemente casas.

Casi todas tienen su nombre propio
grabado en la entrada principal, y de
estos nombres recuerdo entre otros los
siguientes: Casa Mijdrez, Torre Aranda,
Casa Pantoja, Torre San Luis.... y el
valle de Albacete tomo de ahi el nom-
bre que hoy lleva de Casas Ibaiicz. Hoy
la moda ha multiplicado de tal modo el
nimero de estas casas y torres en todos
los sitios balnearios y en los afueras de
las ciudades y de los pueblos, que se
cuentan por millares; sélo que en vez
de llamarse forres 6 casas, se llaman Vi-
llas, y sus nombres son como éstos:
Villa Borja, Villa Amalia, Villa Conchi-
ta, Villa Toledo, Villa Italia, Villa Es-
paia, Villa Santelmo, etc., ete. (%)

(*) Hay quien crea que la palabra Villa apli-
cada 4 estas casas, provino del francés wille y tue
introducido en Espafia desde que la Emperatriz Eu-
genia levant6 en Biarritz la Ville Eugenie; pero es
indudable que si los espafiolss adoptaron la moda
francesa de fabricar Villas en los sitios balnearios,
no se afrancesaron en los nombres que les dieron,
puesto que la palabra castellana vi/la tiene la acep-
cién anticuada de casa de campo y por consiguiente
lo que hicieron fue rehabilitar la voz castellana rilla
en su acepeidn anticuada.

Lo mis que puede afirmarse es que la voz cas-
tellana villa, en su acepcion de casa de campo, era
anticuada ayer, pero que hoy no lo es, gracias 4
las constantes evoluciones del idioma.

Agreguemos todo ese mundo de ea—
cepciones (son millares) que nos ofrece
la. Monarquia Espaiiola ge ayer y de la
de hoy, a la sola excepcion de Ciudad
Rodrigo; pongimosle encima los' nom-
bres de multitud de rios, rieras, sierras,
montes, cabos, puertos, pueblos, ete.
que dejo sin copiar porque me haria in-
terminable; sumémoslo lodo & la infini-
dad de ejemplos que nos ofrece la lite-
ratura clasica espaiola, como podemos
verlo en las obras del Padre Mariana,
de don Antonio de Solis, de Cervantes,
de Hurtado de Mendoza, etc., etc y con-
vengamos en que si se condena como
galicismo el uso en cuestion, no hay mis
remedio que declarar—y este seria mo-
numental desalino—declarar galiparlista
d loda la nacién espaiiola, anligua y
moderna, docta ¢ indocta, sin excluir
4 sus escritores llamados clasicos.

Despreocupémonos, pues, los que, ha-
biendo leido El Castellano en Venezuela,
llegamos 4 pensar que realmente era vi-
cio, y vicio introducido por los venezo-
lanos galiparlistas, la forma combatida
con tan tristes armas: recordemos que
si fueron los celtas quienes introdujeron
la corrupcion, los celtas son los tatara-
buelos del Cid y por tanto la dicha co-
rrupcion fue una de las muchas que
conslituyeron el latin barbaro, origen
del romance vulgar, y pasé como pasa-
ron muchisimas olras corrupciones ara-
bigas, griegas, hebreas, goticas, punicas,
ele., a formar el caslellano actual. Que,
por ullimo, celta ¢ no celta la preten-
dida corrupcion es mas vieja que Alfon-
so el Sabio, mas universal en Espaiia
que las caslaiias en olono, y tan galica-
na que los espaioles llaman (asa Ayun-
lamiento, sin de ni del, lo que los fran-
ceses Holel de Ville, asi con de.
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(Habré de ocuparme ahora en rebalir
alguna otra razén de las poquisimas y
por todo exiremo ineficaces en que se
apoya El Castellano en |enezuela? No,
sefior, porque probada como queda la
antigitedad y por consiguiente la legiti-
midad castellana del uso combatido, no
hay razén que lo vulnere; y porque to-
das las otras razones alegadas se limi-
tan & demostrar que al sabio francés
Clarin no le agrada la omision de la
preposicion de en tales nombres, y que
nosotros seguimos diciendo Plaza Boli-
var, 3 pesar de todo lo que han dicho
en contra los mas grandes filélogos fran-
ceses, espaiioles y americanos. Y esta
ultima no es razon sino confesiéon, con-
fesion paladina de que los idiomas no
se forman por decrelos de los filologos
ni de los académicos, como lo comprue-
ban la historia, la lggica y hasta el sen-
tido comun.

Sigamos, pues, diciendo Plaza Bolivar,
Ciudad Bolivar, | apor Zamora, que para
ello estamos autorizados por la natura-
leza de nuestra lengua, sogre quien tiene
poder el vulgo y el uso, como afirma
Cervantes; sigamos diciendo Teatro (a-
racas y Teatro Baralt como nos lo en-
seflaron a decir las primeras manifes-
taciones del habla castellamra, en leccio-
nes semejantes y como nos lo siguen
enseiiando los escritores mas notables
de la Espaia actual.

Yo por mi, digo Plaza Bolivar, como
digo Yerba Luisa, |alle Morin, Puerto
Sucre y.... TEaTRO CALCANO.

p. FORTOULT HURTADO.
Barbada.

——

EN EL ARRABAL

En Caracas, a las seis de la tarde,
la vieja y monstruosa ceiba de San
Francisco, las cales de la pesada y vetus-
ta torre de Catedral, el limo de los
tejados, los ladrillos de las casas an-
tiguas, y las altas montafias del Avila,
tienen raros vislumbres; porque a las
seis de la tarde, el Sol de verano,
amarillo y triste, vierte sobre Caracas
sus oros mas desvaidos, amortiguados y
finos. Y a esa hora, 4 las seis de la tar-
de, cuando todavia en los encantados
campos del cielo no han florecido los
luminosos verjeles fantasticos de las
nebulosas, ni siquiera el rutilante jazmin
de una estrella; fui a visitar—capricho
de poeta—el mas escondido, miserable y
dislante arrabal caraqueno.

En el arrabal todo era triste y roman-
tico.

Una acacia murriosa, enferma y ldn-
guida, asomaba sus ramas tristes por
sobre la tapia color de ocre de un co-
rral, y en las ramas de la acacia, una
cigarra cantaba. Cerca y lejos, de cada
jardin florido, de cada tiesto, volaba
un perfume; y en la calle, en un charco
de aguas dormidas, un rayo del Sol,
blondo y fino, sonreia.

Caminando distraidamente por las ca-
llejuelas angostas, poco a poco, me fui
internando hasta llegar al oculto cora-
26n del arrabal, lleno de silencio y de
encanto. Y fue entonces, aquella tarde
de verano, y en el mas miserable arrabal
caraqueio, cuando conoci a Marcelo,
el borracho del barrio, el desarrapado y
triste Marcelo, que se pasa las horas

muertas escondido en el rincén mas
oscuro de la mas oscura taberna del
arrabal, fastidiado de beber, mirando
c6mo el humo de su pipa, finge en el
aire tranquilo. sortijas efimeras, arraca-
das y joyas de orfebrerias imposibles,
deleznables brazaletes ¢ fantasticos lirios
de pétalos extraiios é inverosimiles.

o lo miré pasar junto & mi con su
aspecto de vagabundo 6 de gitano, y
detenerse luego, 4 murmurar las mas
bellas frases de amor, en la ventana
romantica de la muchacha mas bonita,
de la perla mas codiciada del arrabal.

¢Era tu novia, Marcelo? Yo no lo sé.
Pero cuando vi que sus manos, diminu-
tas y blancas, prendieron en tu pecho
aquella languida flor de pétalos encar-
nados y finos, y cuando vi que te ale-
jaste murmurando entre dientes:

Cuando me prendes en el frac

gardenia blanca 6 roja flor.........
pensé muchas cosas de ti. Pensaba como
era posible que en tu cuerpo miserable
cuyas cafnes flacas y débiles la pe-
reza roe y el vicio extenia, como en
tu cuerpo, en el fondo de tu alma,
prendiera la flor exquisita de un afecto,
como en la mas tosca y despreciable
vasija de barro, un azahar, da su aroma.
Pensaba cual seria el senuelo, 6 de qué
arte ignorada y maléfica te valisle para
poseer el alma franca ¢ ingenua de tu
novia, de Florinda, la perla més codi-
ciada del arrabal.

Pensaba cémo eras feliz siendo poeta,
encastillado en tu soledad y en tu des-
dén, escondido en el mas oculto rifién
del barrio caraqueiio, queriendo mucho
4 tu novia y a tu vino, sin haber senti-
do nunca el mordisco de los compaiie-
ros, de los otros poetas, de los poetas
de la Plaza Bolivar.

Después pensaba, pensaba dulcemente
en aquellos versos, en aquellos liricos
versos llenos de encanlo y amor como
una gema de fulgores, conque te des-
pediste de tu novia. Es probable—me
decia—es muy probable que esos versos,
que esa fina flor de poesia, al turbar
con su perfume el alma de Marcelo,
quizas por la gracia del arte, tal vez por
un sortilegio del amor, la haya conver-
tido de sordida y vulgar, en delicada y
romantica, volviéndolo poeta. Y cuando
asi pensaba, pensaba también, ardiendo
en envidias, en el arlista que llegd a
contaminar esa alma del divino mal de
los versos: en Rufino Blanco Fombona.

—Poeta! En tanto que por tierras ex-
trafias, muy distante de tu pais, vasen
pos de aventuras como un caballero an-
dante, y al mismo tiempo que cultivas en
tus jardines, para encantar a tu dama,
las mas candidas y milagrosas, las mas
aristocraticas "y bellas flores de Arte,
cultivas también los mads finos claveles
que la sangre de tus adversarios enciende
y tu bizarria y tu orgullo perfuman;
en tanto que tu nombre de artista, dia
a dia, se hace mas leyendario y romén-
tico, ni siquiera sospechas, que en el
mas escondido riiién de un barrio ca-
raqueiio, unos versos tuyos, una rara
flor de poesia, diera su fragancia en la
triste boca marchita del mas ignorado y
feliz borracho del arrabal. Bendilo seas,
oh Poeta, condenado & ser uno de los
mejores poetas de mi pais!

Ya de regreso de m1 visita al barrio,
mi imaginacién iba construyendo el
paisaje del arrabal caraquefio poético y

triste, como lo vieron mis ojos aquella
tarde de verano. Vi de nuevo, por un
momento, la acacia enferma y languida,
en cuyas ramas tristes una cigarra can-
taba; el rayo de Sol, blondo y fino que
4 la linde del arroyo, en un pozo de
aguas fristes, sonreia; el aspecto de Mar-
celo y la ventana roménlica de su novia.

Cuando volvi a la ciudad, era de no-
che y los focos eléctricos daban su luz
grosera. El crepisculo de verano no
vertia ya sus oros desvaidos sobre los
follajes monstruosos de la vieja ceiba
de San Francisco, en las cales de la to-
rre de Catedral, en el limo de los teja-
dos ni en las montanas del Avila; sin
embargo, todavia en el cielo occiduo
parecia deshojarse el ultimo jardin del
crepusculo, un jardin de rosas sangrien-
tas, funerales, oscuras, como rosas de
Calvario.

ALEJANDRO CARIAS.

EL ALMA DEL POETA

Poema fantastico en tres cantos

POR DIEGO JUGO RAMIREZ

CANTO SEGUNDO
1

Y alzédndose el querube, en alto vuelo,
Se remonté 4 los dmbitos del Cielo,
En pos vertiendo resplandor de astro;

Y el alma entristecida del Poeta,
Deste la estéril cumbre, mira inquieta
Perderse en el cenit el blondo rastro.

Aténita, perpleja, temerosa,
En ansiedad criel apenas osa
La grandeza 4 medir del Bien perdido;
Y al sentir 4 sus pies girar la tierra,
Piensa que alli le aguarda cruda guerra,
Y exhala 4 su pesar hondo gemido.

Aquella patria azul, reino de Gloria,
No puede separar de la memoria
Al verse al borde del abismo oscuro;
All4 el eterno fulgurar del dia;
Acé perpetuas sombras de agonia,
De ansiedad, y dolor, y desventura.

Sumida en angustiosa pesaaumbre
Mira, al fulgor de la postrera lumbre,
De la tierra el mortal desasosiego;
Y en creciente pavor, del Dios que adora
La poderosa proteccién implora,
Y asi levanta el fervoroso ruego:

—«Si es posible, Sefior, que sin agravio
De tu querer, aparte de mi labio
Este caliz amargo de la vida,

Déjame regresar 4 tu presencia
Sin la prueba afrontar de una existencia
Por enemigos fieros combatida.»

«Mas, si fuere mi timida plegaria
A tu divina Voluntad contraria
Y mi temor un sentimiento impfo,
De tu gracia una chispa me dé aliento,
Enciende en viva Fe mi pensamiento,
Y hdgase en mi tu Voluntad, Dios mio.»

Y la sombra entretanto en torno acrece,
Y en Occidente el sol desaparece,
Dando 4 la tierra su postrer vislumbre;
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La noche extiende funerario velo
Por la silente béveda del Cielo,
Y enluta desde el valle hasta la cumbre. . .

u

Todo es négro en redor; regién sombria,
Silencio sepulcral ; ni un leve acento
Llega 4 la cumbre solitaria y fria,

Sobre las alas del dormido viento,
Durante aquella noche de agonia.

Sin otra voluntad que la divina,
En medio 4 tanta sombra, solitaria,
Inspirada en la Fe que la domina,
Al cielo implora el alma peregrina
En continuada y férvida plegaria.

Y siente renacer la confianza
Cuando, 4 la cima alzdndose del monte,
La luz del alba 4 descubrir alcanza
Como blanco fulgor de la esperanza
Dibujando el perfil del horizonte.

Aquella claridad tenue, indecisa,
Extendiéndose va de sierra en sierra ;
Baja la niebla en alas de la brisa,

Y cual blanco sudario envuelve & prisa
Entre sus pliegues la dormida tierra.

Luégo, radiante luz enciende y dora
La dilatada comba del espacio,
Que trasparente azul bafia y colora;
Y. en plaustro de zafiro y de topacio,
Risuefia surge la rosada aurora.

I

En un rayo de luz fria
Se siente el alma llevar
Hacia aquel humilde hogar
Do estd la cuna vacia.
La fuerza que la impelia,
En vertiginoso vuelo,
Colmé su angustia y desvelo ;
Y en santa resignacidn,
Baja 4 cumplir su misién
Como un mandato del Cielo.

Y al llegar al dulce nido
Del recienacido infante,
Vié su risuefio semblante
Como el de un 4ngel dormido.
Lanzé el infante un gemido
Cuando el alma en él entré;
Asustado despertd;
Y, por entre blancos tules,
De sus pupilas azules
La luz del Cielo radié.

De los nifios al nacer,
En la apagada pupila,
Vése una luz que vacila,
Desparece y torna 4 arder.
Los ojos al revolver,
En impaciente ansiedad,
Persiguen la claridad
Con la insistencia del ciego,
Y aténitos quedan luégo
En completa oscuridad.

Mas, llega el preciso instante,
Con el correr de los dias,
Y las miradas sombrias
Esclarece luz radiante.

Entonces fija el infante
La pupila codiciosa
Sobre todo, y no reposa
De su afén irresistible,
Cual si viese lo invisible,
Con fijeza misteriosa.

En sus éxtasis ¢ qué mira,
Del espacio en los desiertos,
Los parpados tan abiertos?
Qué observa? por qué suspira?
Cuando las érbitas gira
Y se dilatan sus ojos,
¢Es asombro 6 son enojos,

Es inquietud 6 esperanza,
Lo que & distraer alcanza
Sus infantiles antojos?

En qué piensa? Vano intento!
Mientras la lengua no labra
La delatora palabra,
¢ Quién descubre el pensamiento ?
De la nifiez el acento
Suena, en dulce canturia,
Como un himno de alegria;
Y en su mudez, sélo el llanto
Del dolor y del quebranto
Revelan la causa impia.

La nifiez! Dulce emocién
Se experimenta & su vista;
No hay quien su llanto resista
Sin moverse 4 compasién.

Es como rosa en botén

Que la luz del sol colora:

Y a los besos de la aurora
Los pétalos entreabriendo,

Va en torno suyo esparciendo
Los perfumes que atesora.

Y cuando el nifio despierta
A la luz de la razén,
Su inquieta imaginacién
Descubre, sin que lo advierta;
Interroga y desconcierta
Con sus preguntas al sabio;
Sin causar ningin agravio
Repite todo lo oido:
Como el eco de un sonido
En su balbuciente labio.

v

Asi el nifio poeta se hizo hombre,
Aspirando al renombre

Que en silenciosa lucha el genio alcanza;

Y la cristiana Musa que lo inspira
Arranca de su lira

Himnos de amor, de gloria y de alabanza.

De la amorosa madre entre los brazos
Se tejieron los lazos

Que ataron 4 la Cruz su Fe de nifio;

i Bendita Fe que sus dolores calma
Y guarda entera el alma

Como eco fiel del maternal carifio !

En su incesante aspiracién de gloria
No olvida su memoria
Que sélo en la virtud el hombre es fuerte :
Y que es el alma emanacién divina,
Del cielo peregrina,
Y ha de volver al Cielo por la muerte.

Lanzado de la vida en el combate,
Cuando su pecho late

Y vacilante entre tinieblas duda,

Busca amparo en la Fe de sus mayores,
Y con vivos fulgores

Que iluminan su mente élla le escuda.

Asi laureles de la Gloria alcanza

Y con denuedo avanza
Cercado de enemigos por la tierra.
El odio, la calumnia, la impostura

Le colman de amargura,
Haciéndole incesante y cruda guerra.

v

En la iracunda lidia,
La calumnia le hiere impunemente;
Y. encenagada en criminal perfidia,
La depravada envidia
Le clava aleve el ponzofioso diente.

El infernal cinismo
De la insidiosa, fementida ciencia,
Quiso al vate lanzar en el abismo,
Borrando en su conciencia
Con la luz de la Fe, toda creencia.

De la maldad y el vicio
El contubernio odioso, asi pretende
Llevar al envidiado al precipicio;

Y agrava el maleficio
Con la furia del odio en que se enciende.

Satan, con mano aleve,
Es quien arrastra en ciega incertidumbre
Y las pasiones exaltadas mueve

De ingrata muchedumbre,
Que en su delirio contra Dios se atreve.

Mas, la cristiana lira
Sigue alzando su céntico sonoro,
Para extinguir la universal mentira,
Que sérdida respira
La turba ignara en furibundo coro.

El alma del Poeta
Como hoguera de amor su luz derrama ;
Y 4 la divina inspiracién sujeta,

El corazén inflama
Con el sagrado fuego del Profeta.

Gloria 4 Dios es su lema :

La Caridad su noble ejecutoria ;

La Cruz del Cristo su sagrado emblema,
Y su ambicién suprema,

La Fe exaltar en himnos de victoria.

Vi

La soberbia, satanico delirio

Que sobre el hombre impera
Siempre que en su razén sola confia,
Sin la luz de la Fe que la esclarezca;
La que bulle entre todas las pasiones

Como la més funesta,
Pues con élla 4 su Dios la criatura
En su bondad y su poder afrenta :
Pretendié dominar como Sefiora

La mente del Poeta,
Cifrando en el rumor de la alabanza
Medio seguro para erguirse en é€lla.
El publico entusiasta repetia

Las sentidas endechas,
Que de la lira del egregio Vate
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Remontaban el vuelo en sus poemas;
Y mientras mas criiel del enemigo
Era la inicua ofensa,
Mayores alabanzas 4 su nombre
Y mds aplausos en su honor resuenan.
Mecido el corazén al dulce halago
De la insana Soberbia,
Atribuyése el triunfo, envanecido,
Y alzé la frente en actitud siniestra.
A su oido llegé melifluo acento,
Que, en nota lisonjera,
—Tu serds como Dios—le dijo—avanza!
Y amedrentada retembld la tierra.
Entonces recordé: vibré encendida
La voz de la conciencia;
Y ante el Eterno Numen Soberano
Rindié 4 sus plantas la pasién proterva.
Luzbel se vié vencido,
Y hundiéndose .implacable en las tinieblas,
Lanzé al espacio, en infernai rugido,
El juramento de vengar la afrenta.

vil

Volvié & surgir, enardecido el seno
Por el feroz impulso de venganza,
Y dondequiera que la vista lanza
Vierten los vicios su letal veneno.

En torno de su victima comienza
A exaltar las pasiones confiado
En despenarla al fin por el pecado

A un abismo de infamia y de vergiienza.

Desencadena, con la vil Envidia,
La Gula, la Avaricia, 12 Pereza;
Y, por alarde hacer de su fiereza,
La Ira, 12 Lujuria y la Perfidia.

Todas avanzan, en tropel deshecho,
A dominar el corazén del Vate,
Que en juveniles ansiedades late
Como queriendo desbordar del pecho.

En lucha desigual, de toda injuria
Logrado habia defender el alma;
Mas, logré perturbar su dulce calma
La infame seductora—Ila Lujuria.

De juventud al vigoroso aliento
Hierve la sangre en las infladas venas,
Y las de paz bendita, horas serenas,
Se tornan de locura y de tormento.

Entonces el espiritu encerrado
En la prisién de la sensual materia,
Alza doliente voz, late en la arteria,
Y, cual David después de su pecado,
Gime en la lobreguez de su miseria.

Vil
También gimié el Poeta
Las torturas del alma entristecida;
Que del remordimiento la saeta
Al corazdn sujeta,
Ensancha y encrudece més la herida.

En bdquicas orgias,
Victima de la Gula y la Pereza,
Sintié correr las noches y los dias,

Como entre nieblas frias,
Sumida el alma en criminal torpeza.

Sus laureles de gloria
Marchita en voluptuoso devaneo ;
Surgiendo, 4 cada dicha transitoria,
Insaciable el deseo
Como el buitre voraz de Prometeo.

Sin brijula ni rumbo
Flota sobre la mar de la existencia,
Entre sombras la clara inteligencia;
Y va de tumbo en tumbo
Hundido en el sopor de su indolencia.

Mas, de la madre al grito,
Que descendié de la celeste altura,
Cual atronante voz del infinito,

Mayor fue su amarqura
Y el agobiante peso del delito.
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Pensé en las breves horas
De la apacible infancia, cuando atento,
Ensefianzas bebia encantadoras

En el materno aliento,
Que hoy le inspiran tenaz remordimiento.

¢ Cémo pudo, insensato,
Resignarse al dolor del bien perdido,
Y, en criminal y vergonzoso trato,
Prostituir el recato,
La eterna ley moral dando al olvido?

¢ Qué fué de su inocencia?
¢ Qué de la ardiente Fe de sus mayores?
Las sombras empafiaron su conciencia,
Y en noche de dolores
Arrastra, envilecida, la existencia . . .

X

Del fondo de si mismo

Se alzé, como del fondo de un abismo,
Del alma voz sonora :

Por placer delinguiste —dijo—ahora

Si vencer te propones tu egoismo,
Arrepiéntete y llora.

Manchaste tu pureza

Y, arrepentido, nueva vida empieza:
Para alcanzar victoria
Tortura tu memoria.

Tus delitos llorando y tu torpeza :
La expiacién sera tu ejecutoria.

A la tierra bajaste
Para sembrar el bien ¢ y qué sembraste?
Lo innoble, lo riiin, el sensualismo!
Esclavo de ti mismo,
Y por tu propia voluntad rodaste
Al cieno del mortal materialismo.

Dénde tu Fe? Perdida!
Dénde tu Caridad y tu Esperanza ?
Borréronse cual iris de bonanza!
Sélo te queda dolorosa herida
Por donde el corazén su sangre brota,
Y que habra de verterse gota 4 gota
A redimir y enaltecer tu vida.

Espiritu proscrito
De la mansién eterna de ventura,
En tu seno me agito,
Apurando contigo la amargura
De esta vida mortal. Ama y confia;
Y alzdndonos de nuevo al infinito
Hallarémos la luz de eterno dia.

X

Callé la voz. El Vate acongojado,
Gimiendo su pecado,
Renace 4 la esperanza y al consuelo;

Y en pos del ideal, naturaleza
Se brinda, en su grandeza,
Con la bondad, con el perdén del Cielo.

Arde en su corazén piedad sincera,

Y en él halla doquiera,
Amparo la orfandad, pan el hambriento,
Apoyo la virtud, consuelo el triste ;

Y si al desnudo viste,
Al enfermo remedia y da sustento.

Esforzado perdona al enemigo;
Y bendice el castigo
Que por su diestra airada Dios le envia;
Su compasién la humanidad reclama;
Y en Caridad se inflama,
Que es la sublime Caridad su gufa.

Cuando triste contempla la blancura,
De mistica hermosura,

En la mirada angelical del nifio,

Recuerda, conturbada la conciencia,
Su cédndida inocencia

Mds que la nieve blanca y el armifio.

El cdliz de amargura
Hasta las heces, resignado, apura,
Y de la humana estirpe la flaqueza.
En tristes cantos llora su agonia:

Y ya tan sélo ansia
Reclinar en la tumba la cabeza,
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VESUVIO

DEL ALMA VENEZOLANA

A colonia venezolana
esta de fiesta. Un com-
patriota ilustradisimo,
respetado y respetable
en los mas conocidos
circulos cientificos de
-~ Paris, el doctor Gaspar

iy ‘1‘{{“ Marcano, acaba de ser
calurosamente ovacionado por un nu-
meroso y severo publico de notabilida-
des francesas.

Ante este publico presentése Marcano
con un espléndido bagaje de estudios
etnologicos & explicar, mejor aun, a es-
clarecer el origen de nuestro pueblo; y
de alli, de aquel obscuro génesis, de
aquellas brumosas lejanias de la histo-
ria, de aquellos océanos de sombras que
envuelven la tragica cruzada de la con-
quista, salio el conferenciante victorio-
so. con las manos llenas del polvo de
oro que guardan las entranas incansa-
bles de la tierra venezolana, de las per-

las que esconde el seno de sus mares,
de las floves delicadas y fragantes que
brotan, sin cultivo, sedientas de
aire y sol, en medio de sus campos.

Arranca, como se explica, el intere-
sante estudio del doctor Marcano, de
nueslras tradiciones de selva. Digo mal,
porque arranca de mas lejos: de la con-
formacion de la raza, de su organismo,
de su complicada procreacion, de la ca-
pacidad cerebral del indio caraqueo,
de lodo aquello, en fin, que ofrece cam-
po hermoso y vastisimo 4 la ciencia para
sus grandes experimentos; y que resulta,
a veces, un verdadero inexplicable labe-
rinto para el espiritu que no sabe ahon-
dar en sus secretos.

Yo capilulo ante esa labor de anali-
sis cientifico, y sigo mejor al Maestro,
cuando entra de lleno en los diversos
grados de la transformacion lenta de la
raza primitiva; cuando la presenta bajo
todos sus aspectos psicologicos y estudia
su caracter y profundiza sus costumbres;
y cuando habla, por modo elocuente y
casi amargo, de la abrumadora y triste

casi

sugestion de fanatismo y vulgaridad que
a pretexto de civilizacion luminosa, ejer-
ci6 la conquista sobre la clara inteligen-
cia de aquellas tribus bravias.

De este principio sin grandeza se des-
prende la colonizacion de Venczuela.

Anoche vinimos 4 saber por qué los
espatioles de aquel tiempo nos regalca-
ron la cultura; por qué no teniamos de-
recho a Universidades y a Colegios: por
qué no nos elevaron da la altura de los
naturales de Colombia y Mg¢jico, qut
gozaban de todos estos y muchos olros
envidiables fueros, & pesar de vivir bajo
el mismo régimen, bajo la misma e¢s
puela y bajo el mismo latigo. Eramos
demasiado levantiscos para alcanzar li-
les mercedes. Por nuestras selvas pasi-
ba silbando constantemente el vienlo d¢
la rebelion, y el relincho de nuestros
caballos llaneros turbaba la majestad de
la mision misericordiosa. Hasta Alemi-
nia que quiso invadirnos «por primeit
vez,» cuando todavia no nos habian dcs-
pojado del todo de las plumas y del car
caj salvajes, tuvo ocasion de oir nues
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tros gruiiidos y abandonarnos por indo-
mitos.

Extensa y nutrida la conferencia de
Marcano abarca, triunfalmente, muchos
puntos etnolégicos que guardo, por nu-
merosos, muy vagamente en la memo-
ria. Entre ellos hay alguno que yo debi
entender mal: aquel en que se refiere,
segln mis sospechas, a la influencia que
ejercia ya la civilizacion francesa en la
naciente civilizacion venezolana, antes
dela guerra de Independencia. Yo debo
estar equivocado. Antes de la indepen-
dencia y aun después de ella nuestra
Cultura escasa y burda en todas sus ma-
nifestaciones morales é intelectuales era
¢spanola: espafolisima. Espaiol era Bello,
lumbrera del intelectualismo patrio, can-
tando en inspiradas estrofas al «monarca
de las fieras;» espafiol era el genio de
Bolivar tanzando en Trujillo el grito pa-
voroso de guerra 4 muerte; espafiol era
Zea, en sus calurosos discursos del Con-
greso de Angostura; espafiol Baralt en
las admirables paginas de nuestra histo-
fa; espafiol puro en su profesorado el

sabio Cajigal; los principios juridicos de
Urbaneja eran espanoles; y en esta linea
intelectual, extendiéndose hasta los ge-
midos poéticos de Abigail Lozano; hasta
las cldausulas viriles de Juan Vicente Gon-
zélez, hasta la indoblegable voluntad
misma de don Angel Quintero, en todo,
absolutamente en todo se ve la influen-
cia espailola: sentimientos, ideas, genio
y sangre espanoles. [El alma entera de
Venezuela era espafiola hasta los tiem-
pos del ultimo Monagas que ejercio la
Presidencia.

Después, lentamente, empezé la evo-
lucién civilizadora en periodos consecu-
tivos. El medio estaba ya preparado
para recibir la influencia francesa; y aun
asi no fue violenta ni mucho menos; no
fue un suceso aislado; fue producto de
aspiraciones no orientadas, de tenden-
cia inestable, de corrientes ¢ ideas que
germinaron y crecieron entre el humo
de la polvora y la algazara espantosa
de muchas revoluciones. Por eso fue ac-
cidentado el movimiento evolutivo; por
eso tuvo sus retrocesos y sus caidas has-
ta hace cosa de veinte afios que se ca-

racleriz6 cienlifica, literaria, artistica y
socialmente. jOjala esa influencia llegara
4 realizar en parte el Ideal. Y ojala el
Ideal encarnando la realidad ensanchara
el horizonte y ofreciera al fin un nuevo
y mas amplio concepto de la vida, de lo
que debe ser la vida, 4 ta turbada con-
ciencia nacional venezolana.

Estas triviales y descosidas digresio-
nes mias no afectan en nada ese punto
interesante de la hermosisima conferen-
cia de Marcano, antes bien, van, en lo
posible, 4 apoyar el desarrollo de su
pensamiento y de sus palridticos nobi-
lisimos deseas. Refléjanse éstos, con hon-
da intensidad en aquellas ultimas frases
que cerraron entre atronadores aplausos
su discurso, y que pueden resumirse
en la siguiente conclusiéon:—;Yo veo des-
de aqui, yo estoy sintiendo que el alma
venezolana sufre en la actualidad una
gran transformacién!—No se equivocé,
de fijo, al expresarse de esta suerte. Si
algo esta sujeto a grandes transforma-
ciones es el alma de los pueblos. Fran-
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cia, esta misma Francia & quien golpeé
brutalmente la mano de hlerro de Bis-
marck, cambié por complelo su existen-
cia a4 raiz de su infortunio, haciendo
punto de honor la reivindicacion de su
nombre. Nola manode un Bismarck, sino
la mano de un histérico coronado se le-
vanté ayer sobre nosotros, y es de espe-
rarse que, después de tan inicuo atro-
pello, Venezuela se ponga en pie y sa-
lude con un grito jubiloso al porvenir.

El porvenir es nuestro: no necesita-
mos de nadie; no necesitamos mds que
un esfuerzo para salir airosos de la prue-
ba 4 que nos sometié el Destino. El
alma que ve y siente Marcano remo-
verse con impulsos de victoriosa trans-
formacion, creo que la columbro tam-
bién, pero alla lejos, como una luz de
estrella en la linea azul del horizonte.
Es el alma de una juventud nueva, por-
que con la presente, 4 la cual pertenez-
co yo, con esta juventud pesimista que
ha encanecido & los treinta afos, con
esta ya no hay que contar.

MIGUEL EDUARDO PARDO.

Paris, marzo de 1903,

DEL TERRUNO

FRAGMENTO.

Salud, ; oh valles! do la urente zona
Fecundas plenitudes
Con prédiga largueza

En perennal renovacion difande !

Do en creciente pujanza
El amplio cerco esmeraldino surge
De seculares montes
Que en travazén de cordilleras se urden,
Y afilando sus vértices,
Con formidable empuje
Elévanse grandiosos,
Cual abruptas pirdmides que suben
A hundirse en el zafiro
Del més radiante azul limpio de nubes !

= Do en torcida garganta
Que estrechan los taludes
De la enhiesta montafia hendida 4 tajo,
Como una fiera enmurallada ruje
Turbulento randal que se desprende
De la selvosa cumbre,
Y el dorso agita con tropel de anillos,
Y el pefiascal granitico sacude,
Hasta vencer del abra
El pértico triunfal que le conduce,

Vena del mundo 4 repartir sus linfas
Vertiendo savia y reflejando lumbres!

Do es alma rumorosa
Hinchendo las feraces amplitudes,
La entonaci6n robusta
Del himno que produce
El choque del trabajo con la tierra
Y un s6n de lucha en su virtud refande !

Do enardecido aliento
Es el efluvio tropical que bulle
Emergiendo del campo en vaga espira,

Al desatar sus bucles

Las rosadas auroras,

Que vuelcan el estuche

De perlas y diamantes,

Y losoros y plirpuras embuten
En la aun dormida floracién silvestre :
Las que al tierno capullo le desunen

Los pétalos sedosos,

Le impregnan el perfume,
Y en una tibia insuflacién de llamas

Los dtomos le infunden

Del polen que estremece
Fecundando de amor el cdliz piber !

Y ese hélito ardoroso,
Como furente oleaje,
Pasa irizando leve

Las rizadas macetas de apamates,
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Que en explosién de flores,
Cual suspiros del-4rbol se deshacen,
0 en un hervor de mariposas vuelan
Con ritmo de alas y vistoso esmalte,
Dejando el suelo taraceado en torno
Con arabescos de tapiz fragante.

Y el impetu de fuego,
Cual onda suelta de luminea clémide,
Resplandece en las cepas de gladiolas,
Cayenas y rosales ;
Incristase en la veste
De granados en flor deshecho en sangre ;
En viva llamarada se desplega
Sobre copos de acacias y bucares ;
Fulge tremando librico
En los regios penachos cimbreantes
De ldnguidos marias,
Y en vuelo centellante
La roja florescencia va prendiendo
Como incendio de ocasos estivales.

j Oh el hélito farente !
En poderoso avance
Domina todo el monte como una ascua,
Y soplando su fiebre en los ramajes,
Cual alma de la zona
Reverbera en los drboles frutales :
En las sutilps venas
De carmfneos mereyes, y en la carne
De ciruelas jugosas,
Cuajando va caldeante

La savia turbulenta que sonrie
Con limpidos celajes,
Al roce de los vahos
De tierras virginales,
Al canto de los besos
Del aura fecundante.

Del naranjal que en lujuriosa carga
Espléndido desgéijase,
Dentro el brufiido globo

Que con durea pelicula se expande,
El es abeja ignea

En los vasillos de las pulpas acres
Condensando los jugos,
Como de alado enjambre
El zambador insecto,
Bullendo en los panales,
Almibares concentra

En las rubias celdillas destilantes.

Y en medio 4 la fastuosa
Tupida cerrazén de méstiles,
Que el bananal prodiga,
El es pincel joyante
De luz fugaz, que en tornasol incendia
Las tersas alas gléciles,
Del tucusito rosnador, que nimba
Como una tlor de iris las colgantes
Macoyas entreabiertas ;
Y en un tenaz deslumbramiento affnase,
Dando charol 4 las pulidas hojas
Membranosas y frégiles,

Desplegadas al viento :
Ramillete de flimulas sonantes
En imperial cimera,
€orenando triunfales
La gloria providente del racimo
Dulcisime, que ab4jase
Como 4 entregar su fruto
Henchido en mieles de acendrados panes.

Y él es el inflamado cabrilleo
Que en los tendidos, hiimedos parchales,
Destella en las hojosas
Guirnaldas de los véstagos trepantes ;
Fija el tinte violeta
En pétalos y estambres
Del éucaris franjado de sus flores ;
Y cual lustrando ndcares,
Barniza la corteza
De las frutas ovales ;
Redomas ambarinas
Que cimbran con su peso el horconaje
De la troje robusta,
Y en horas sofocantes
De los febriles dfas,
Con sus néctares suaves
Rebosan las garrafas de la siesta,
Y sorbo, 4 sorbo, en sitibundas fauces
Fresquisimas constimense
En un sabroso paladeo enervante !

i Oh el vigoroso aliento
Primaveral que arde
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En el beso de nupcias con que abrasa
Por siempre el sol la zona exuberante !
Caricia es del amor que en tibio soplo
Difunde por 1a noche en los terrales
La tropical fragancia
gue emerge de los cirmenes
Bajo un aznl de florescencia de oro;
Esponja voluptuoso los plumajes
Filtrdndose en los nidos ;
Enardece el arrullo en las torcaces;
Y entre los frescos buches
De la implume parvada de turpiales
Selviticos arpegios desparrama,
Que entonardn gorjeantes
El himno nuevo de la nueva vida,
Al vibrar en sonatas orquestales
La citara y salterio
Que pulsa el huracédn en el boscaje !

Y 4 este himno nemoroso
Que los espacios puebla,
En eco infatigable
La lucha del trabajo le contesta,
Al empuje tenaz que desgarrando
Al suelo la rudeza
De la tosca epidermis,
Rebusca en las arterias
La savia procreante,
Do en silenciosa gestaciéon alientan
Los impetus de vida,
Baja hasta el seno inmaculado y deja
Prendido el germen de la entrafia virgen,
Fecundo el campo de vitales plétoras !

i No ofs en los collados

Y fértiles praderas,
Que 4 las sonancias fiébiles del viento
Rozando quejumbroso entre las pencas

De las flotantes palmas,
Prevalecen los ruidos de Ja siembra ?

Es el ritmico afin de las labores

Que al sonoroso cfintico se mezcla,

Doblegando la cafia é los maizales,

Porque en dorada madurez ya ostentan

De rubios granos la mazorea inflada,

Y en el columpio de las auras llevan
Quemados por los soles

Airones rotos las espigas negras.

i Y no escuchéis cual brota,
Y rebramando vuela,
El intenso rumor gue en la espesura
De la intrincada selva
Con pavoroso acorde
En el rugir de los jaguares tiembla ?

Es la nota estridente con que asorda
De la acerada cierra

El 4spero roer, cuando mordiendo

Del fornido eaobo la corteza

El diamantino corazdn le parte ;

Es el bronco alarido en la caterva

De samanes y robles que sucumben,

Perdiendo savia de las rotas venas,

Regando fibras de los vientres rotos,

Al redoble del hacha que doblega
Jabillos y laureles,

Que hiende el cedro con feroz violencia,

Gime y restalla en el troncén de urape,

Se embota y rompe en la potente vera!

Es el ronco tronar de vivo incendio
Que devora la entrafia de laselva,
Al dltimo refiir con que la roza
Levantard de las cenizas muertas

Nuevos fénix de vida los eonucos
En térrida potencia !

Es la emergente ebullicién sonora
Cual znmbido de enjambre en la colmena,
Evolucién del hombre
Que sobre aquella inmensa
Faja de zona tropical se espande,
Que en lucha forcejea,
Y victorioso arranea
Para su frente regia,
La limpida corona,
Donde las gotas del sudor destellan
Con los orientes fiilgidos
De una radiosa floracién de perlas!
ruie CHURION.

- -

LA LAGUNA DEL URAO

LEYENDA FANTASTICA.

— Conoces tu, viajero que visitas las
altas montanas de Venezuela, conoces
ta la leyenda misleriosa de la lagu-
na del CUrao?

—Oh, no, bardo amigo. Solo sé de
esa Laguna que es unica en Amdrica
y gque no hay en el mundo otra se-
mejante sino la de Trona, cerca de
Fezzan, en la provincia africana de Su-
kena.

—Oye, pues, lo que dice ¢l libro
inédito de la mitologia andina, escri-
to con la pluma resplandeciente de una
aguila blanca en la noche triste de la
decadencia muisca, cuando la raza del
Zipa cayo humillada a los pies del hijo
de Pelayo.

—oY es lan recienle el origen de
esa Laguna?

—No, esla leyenda corresponde i tiem-
pos anteriores & la conquisla europea
de América, a la ¢época muy remola
en que se exlinguio la primera civi-
lizacion andina, de que hay monumen-
tos fehacientes, cuando invadieron los
Muiscas, descendienles de los hijos del
Sol, 6 sea la raza dominadora de los
Incas; pero los bardos muiscas han
repetido los cantos melancélicos de aque-
llos primitivos aborigenes, por ellos con-
quistados, para llorar a su vez su pro-
pia ruina; y por eso refieren la leyen-
da de la Laguna del Urao al tiempo
de la invasion ibérica. Oye, pues, lo
que dice el libro ignorado de sus cin-
ticos.

«Cuando los hombres barbados de
allende los mares vinieron & poblar
las desnudas crestas de los Andes, las
hijas de Chia, las virgenes del Mota-
tan, que sobrevivieron & los bravos
Timotes en la defensa de su suelo,
congregadas en las cumbres solitarias
del Gran Paramo, se sentaron a llo-
rar la ruina de su pueblo y la des-
ventura de su raza.

«Y sus lagrimas corrieron dia y no-
che hacia el Occidente, deteniéndose
al pie de la gran altura, en las cer-
canias de Barro Negro; y alli forma-

ron una laguna salobre, la laguna mis-
teriosa del Urao.»

—Permile que interrumpa tu relato.
,por qué no esta alli ahora la lagu-
na que dices?

—Escucha, viajero, lo mas que rve-
fiere el libro inédito de la mitologia
andina, escrito con la pluma resplan-
deciente de una  dguila blanca en la
noche triste de la decadencia muisca.

«La nieve de los afios, como la nie-
ve que cae en los paramos, cayo so-
bre las virgenes de Timotes y las pe-
trificc a4 la larga, convirtiéndolas en
esos grupos de piedras blanquecinas
que coronan las alturas y que los in-
dios veneran en silencio, llenos de re-
cogimiento y de terror.

«Un dia los indios de Mucuchies,
bajo las o6rdenes del cacique de Mi-
sinta, levantaron sus armas contra el
hombre barbado; y las piedras blan-
quecinas del Gran Paramo, las virge-
nes petrificadas se animaron por un
instante, dieron un grito agudo que
resoné por toda la comarca, y la la-
guna que habian formado con sus li-
grimas se levanté por los aires como
una nube, para ir a asentarse mas aba-
jo, en el Pantano de Mucuchies, en
los dominios del cacique de Misinld.

«Y alli estuvo, quieta é inmdvil, has-
ta otro dia en que los indios de Mu-
cujun y Chama volvieron sus flechas
contra el conquistador invencible; y la
Laguna al punto se levanté por el aire
ai grilo que dieron en la gran altu-
ra las virgenes petrificadas, y fué 2
asenlarse mas abajo, al pie de los pi-
cachos nevados, al amparo de las Cin-
co Aguilas Blancas, en el sitio del Ca-
rrizal, sobre la mesa que circundan
las nieves derretidas de la montaina.

«Y alli estuvo, quieta é inmévil, has-
ta otro dia en que coaligados los in-
dios de Machuri, Mucujepe y Qui-
rora blandieron también sus macanas
contra el formidable invasor. Nueva-
mente gritaron en el Gran Paramo las
virgenes petrificadas del Motatin, y nue-
vamente se levanté por los aires la Ja-
guna salobre de sus ligrimas para ir
a asentarse sobre el suelo calido de
Lagunillas, en aquella tierra ardienle,
donde la caiia brava espiga y el re-
cio cuji florece.

«Un piache maléfico revelé entonces
4 estos indios el secreto de poder re-
tener la Laguna en sus dominios, pri-
vindola de la virtud de trasportarse
como una nube; y el secreto estaba
en un sacrificio humano que hacian
annalmente, arrojando al fondo de sus
aguas un nifio vivo para aplacar 12
colera de venganza en los altivos gue-
rreros de Timotes, muertos por el hon-
bre-trueno de la raza barbada.»

—Esta es, viajero, la leyenda mis-
teriosa de la Laguna del Urao, qu¢
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desde entonces esta alli en su ultima
jornada, brindando & la industria su
sal valiosa, que es sal de ldgrimas
vertidas en las cumbres solitarias del
Gran Paramo por las virgenes desola-
das del Molatan, en la noche triste de
la decadencia muisca, cuando la raza
del Zipa cayé humillada a los pies del
hijo de Pelayo.
—Y dime, bardo, (volvera la Laguna a
trasportarse algin dia por los aires?
—Después de un silencio de siglos,
gritaron de nuevo en la altura las
virgenes pelrificadas, el dia en que los
guerreros de la Libertadad atravesaban
victoriosos los ventisqueros de los An-
des; pero la Laguna continué quieta
¢ inmévil, detenida por el maleficio
del piache que profané sus aguas. Cuan-
do éstas sean purificadas, la laguna
misteriosa del Urao se levantara otra
vez, ligera como la nube que el vien-
lo impele, pasard de largo por enci-
ma de las cordilleras ¢é ird a asen-
tarse para siempre alla muy lejos, en
los antiguos dominios del valiente Guai-
caipuro, sobre la tierra aforlunada que
vi6 nacer y recogié los triunfos del
hombre-dguila, del guerrero de la ce-
leste espada, vengador de las nacio-
nes que yacen muertas desde el Cari-
be hasta el Potosi.
TuLIo FEBRES CORDERO.

-— —~

LITERATURAS.....

UNA ADVERTENCIA

Un periodista del Interior acaba de
aulorizarme para hacer publicas las ex-
cusas que le he dirigido, con motivo de
sus gestiones de colaboracion.

Atribuyo 4 una generosa deferencia de
compaiierismo la continua solicifud que
se hace cerca de algunos escritores, con
el objeto de obtener su cayuda» intelec-
tual, en la actividad de la prensa; y a
mis de uno de los empresarios y di-
reclores de publicaciones periddicas, lo
agradeci cuando fue tiempo y hubo mo-
livos para ello.

Pero estimo que este proceder esta ya
inspirado en un criterio que nada pue-
de hoy justificar y que obedece a cierta
confusién de ideas, que es saludable ir
esclareciendo.

Puedo afirmar que para toda una ge-
leracién han pasado ya los dichosos dias
que la sedujeron con el prestigio, los
Wirajes, las promesas y las ilusiones de
la_celebridad, del renombre y de la glo-
tia literaria; dias en que se la hizo el ya
¢ancelado servicio de exhibir sus nom-
bres 4 la publica recomendacién del mun-
do intelectual.

Hoy, otros, duros tiempos han sobre-
venido: lo que ayer fue cumbre de una
dignidad y de un honor orgulloso, ha
quedado por debajo del nivel de otras

victorias mas utiles y méds prdcticas; lo
que fue 6 pudo ser—en edad de ilusio-
nes y candidez—un fin de ventura 6 una
pobre gloria, como todas ellas delezna-
ble y vacia, esta reducido 4 un misero
medio de pésimo vivir; y el rumor del
aplauso que un dia se ambiciono, -se
pierde en el trueno interminable que
ahora produce toda palabra, noble 6 bas-
tarda, y acompana a todo gesto, bello
6 repugnante....

Ningiin empresario de publicaciones
podria realizar hoy el maravilloso ideal
de contar con redactores, cronistas y
reporters gratuitos: liene que pagarlos,
en la tunica forma satisfactoria a todo
esfuerzo humano, mdxime al esfuerzo
intelectual: en dinero sonante y circulante.

Y si ello es asi con respecto 4 simples
anotadores de novedades y de sucesos
callejeros, que no pueden ni tienen para
qué preocuparse por la (trascendencia
de las ideas, por la esplendidez del es-
tilo ni por el orgullo del Arte, seria ab-
surdo—y solo autorizado por una torpe
condescendencia—aspirar a alcanzar gra-
ciosamente los frutos de semejante la-
bor, de aquellos que la hacen bajo una
abrumadora rudeza de cuidados, que
no derivan de otras lides su pequeia
6 grande defensa de la vida, y que nin-
guna ventaja pueden esperar de esas
empresas y de sus respectivas fortunas.
Los escritores cuyos nombres resplan-
decen en las columnas de las grandes
revistas y de los grandes diarios mo-
dernos, estan ahi 4 fuerza de oro y de
aprecio, en cambio de los productos
de su cerebro, pagindoseles: & unos, la
excelencia de esos productos, a otros
el prestigio de sus nombres, el capri-
cho veleidoso de la moda, que, feme-
nina, tiene sus mudables amores; y en-
tre nuestra generacién, para no citar
rapidamente sino pocos nombres, Dario,
Gomez-Carrillo, Bonafoux, Pardo, Cis-
neros, etc., elc., no regalan asi como
asi la mas leve combustion de la mas
diminuta célula de sus cerebros, Y por
ello viven noblemente, y posiblemente,
en Norte-América y en Europa.

En el caso personalisimo que consti-
tuye mi pleito, ErL Coso ILustraDO y El
Bien Piiblico pagan nuestra colaboracion,
en la medida y por la tarifa que les
permiten—transitoriamente—al uno, la
situacion actual de su Empresa, y al
segundo la incipiencia de la suya. Ins-
truidos sus respectivos Directores de
lo que significa y vale el trabajo in-
telectual—y de cémo se eslima y va-
lora en los paises cultos—nos conceden
nuestros fueros, no osando ofrecernos
una situacién de jornaleros sin salario.

Cosa distinta es el caso de un propé-
sito y empresa de propaganda: cuando

él se ha ofrecido, tiempo, pluma, esfuer-
=0s, entusiasmos, todo lo he puestv es-

pontdnea y resueltamente a su servicio.

Sin duda lo comprende asi el perio-
dista que me permite repetir publica-
mente que mi colaboracion, cuando se
solicita, se paga en calidad y cantidad
por la tarifa de Ei. Coso ILusTRADO: DIEZ
céntiMos (B 0,10) de bolivar linea de d
veinte centimetros, en papel oficial.

,Un grupo de escritores, los de mejor
y mas solicitado nombre, no podrian
constituir una suerte de Trust, Liga 6
Acuerdo que permila ensefar 4 como
se cotizan en la Bolsa intelectual los
titulos del cerebro y los valores det tra-
bajo?—Porque, ciertamente, seria bello
negocio que el seiior Ramella, por ejem-
plo, se situase a las puerlas de su esla-
blecimiento & obsequiarles sus produc-
tos a los transeuntes....

ELOY G. GONZALEZ.

Caracas, marzo de 1903.
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HOJA DE CACTUS

En el mutismo de la tarde quieta
A solas contemplabamos los dos;
Que en un sudario de color violeta

Al trasponer el monte,
Iba hacia el ataud del horizonte,
Envuelto en llamas & ocultarse el sol!

La irradiacién del ultimo celaje,
Relampague6 en el concavo zafir
Y esmalté la penumbra del paisaje ;
Y de su albor ¢l lampo,
Fingi6 extender sobre la paz del campo
Una diafana veste de rubi. :

Cerrando sus pupilas ojerosas,
En mi hombro su faz languideci6
Y un efluvio aspiré como de rosas;
Y sobre su corpiio
Deshojé en la efusién de mi carifio,
Un manojo de rosas en hotén.

Hoy!.... como ayer, en el azul no arde
Aquel mismo arrebol crepuscular,
Que nos baii6 4 los dos aguella tarde
Con su claridad bella;
Y acaso, ha tiempo en el sepulero, ella
A la sombra descansa de un rosal.

JuaN DUZAN.
1903.

i

ALMA ESTACION

De una dulce quimera, como ensuefio de amores,
la ideal Primavera surge 4 un beso de Abril ;
y, al ceiiir su guirnalda de odorificas flores,
le acaricia la espalda brisa leve y sutil.

Con el pie diminuto marca en red de primores
el glorioso tributo de una fada gentil ;
y en el verde collado, que se impregna de olores,
yergue, esbelta, &l orlado, rozagante perfil.

Es la hermosa princesa que derrama sus mieles
en los labios que besa, fecundando verjeles;
y que, al ver en las ondas de apacible raudal

de su grécil figura reflejarse el donaire,
llena, cdndida y pura, con sus risas el aire
y después en las frondas rompe en himna triunfal.
L. TORRES ABANDERO.

1902.
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Phizoleti del Loyd.— Veneeia,

BLASONES Y ESTIGMAS

Dox Quuore

Yo me imagino un nuevo Don Qui-
jole. Antilesis vivienle de Aquel que
dio asuntos, ya de gloria, ya de ensue-
fios, va de regocijo, 4 las cronicas de la
andante caballeria, no hay en sus venas
ardores de la eterna fichre latina, ni ha
pueslo @ su_ imaginacion alas de oro el
sol de los dias calidos. Su abolengo es
barbaro. Desciende de la horda y del
tumulto: de aquéllos que mancillaron la
cullura romana con el salvajismo de la
invasion. Naturaleza de Conquista, no
de Sacrificio.

Y viene del Norte, en justa sin belleza,
esec moderno paladin.  En su menle,
erindero de ideas pricticas, domina la
ohsesion de su alla empresa: ¢l predo-
minio. Y ante sus ojos, habituados i la
observacion exacla, se extiende la Gran
Ruta.

Hidalguia, amor, empeios redenlores
todos lirismo, lodos sueiio: cuanto mo-
vio al Manchego legendario en la genero-
sidad de su locura: esas quimeras lle-
vadas 4 la accion por e Héroe del
AMediodia, son cosas de agravio para el
nuevo caballero. Y cierra contra los
que viven todavia contagiados del viejo
mal romantico; hombres Ygueblos para
quicnes no ha sido aun el despertar de-
finilivo.

Busca ¢l triunfo de un  positivismo
rudo v fuerte, que ¢l considera salva-
dor. El hombre no ha de ser ndufrago
clerno por ¢l mar de la ilusion. Soli-
citalo la Vida, que es lucha y es crisol:
ampo lendido con la parpura del com-
bate, donde pasea ¢l caracler sus atri-
butos de vencedor v senorea ¢l talento,
virtud suprema.

Su postulado, que es el de la fuerza,
arraiga en todas partes. Sufren los cere-
bros, huérfanos de la anligua poesia,
cuanlas torluras engendra la realidad.
Ya no cncantan oidos humanos, con el
hechizo de su canto. las estrofas del In-
menso Poema que llenaba al mundo.
Finado seri ¢l reinado de la ficcion.

Pero este Don Quijote que no sabe de
reveses sino de  victorias—simbolo de
una ¢época pobre de nobleza, extrana al
Ideal—no podra arrebalar i la existencia
su suprema belleza: la lragica belleza
del Dolor.

SANcHO

Tras la fignra del Caballero, toda
marcialidad, la figura, toda vulgaridad,
del Escudero.

Diferencia material, diferencia moral.
I’'n el uno, el desprendimiento del ge-
nio, brazo fuerte y covazéu bien pues-
to. En ¢l olro, la grotesca animalidad
de la carne, palpitante solo al impulso
de pasiones plebeyas; el miedo, hijo de

ruines intereses; el temblor de la mano
que se liende, en demanda de una pro-
pina.

Van, el Caballero sembrando ideas
yor todos los surcos de la Vida y el
liscudero cosechando lo que de esas
ideas resulta en hechos practicos.

A época positivista, éxito de mercade-
res. Y la prédica encaminada a alfos
fines; hecha a libertar a la humanidad
de ariiejas preocupaciones, & triunfar de
cuantos obstaculos se oponen a la pleni-
tud de la existencia, es prédica favorable
para el israelismo del dia. El numero
priva sobre la idea. Cartago, al presente,
va mas alla que Roma.

Despojando & la vida de toda eleva-
cion, de todo sentimiento generoso, s¢
prepara la victoria de las medianias,
tan aptas para los asuntos pequenos,
tan refraclarias & la grandeza.

Y el nuevo Sancho, cuyo buen sentido
no se reviste, como en el otro, de donar
re, en cuya tosquedad no se ve el geslo
de la risa, regordéase con las presas d¢
su Senor y resulta, en la lid, el mas
favorecido.

Qui¢n pondra las hazanas de la mo
derna caballeria en piaginas de burla ¥
de fealdad!

carLos PAZ GARCIA-
Valencia-1903.
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SUSPIROS

Si fuera poela y pudiera fijar el revo-
loteo de las ideas en rimas brillantes y
dgiles—como una bandada de mariposas
blancas de primavera con alfileres sulti-
les de oro;—si pudiera cristalizar los
suefios en raras estrofas, haria un mara-
villoso poema en que hablara de los sus-
piros; de ese aire que vuelve al aire,
llevandose consigo algo de las esperan-
zas, de los cansancios y de las melanco-
lias de los hombres.

*

Y para huir de los suspiros de con-
vencion, de las romanzas sentimentales,
llenas de luna de pacotilla y de ruiseiio-
ves triviales, hablaria de los suspiros an-

gustiosos que flotan en el aire espeso ¢

impregnado del olor del dcido fénico,
en la luz dorada de los cirios, entre el
aroma vago de las flores mortuorias,
cerca de aquellos cuyos ojos cerrados
para siempre, guardan las huellas viola-
ceas de los ultimos insomnios, y cu-
yos labios se ajaron con el frio de la
muerte....

Ah, no! ese suspiro seria demasiado
triste para hablar de él; su recuerdo ha-
via nublarse los ojos nuevos de las lec-
toras; los ojos, oscuros unas veces como
noches de invierno, azules y claros otras
como el agua de los lagos quietos.

Para que no se nublaran hablaria del
suspiro de voluptuosidad y de cansancio
que flota en el aire tibio de una sala
de baile, iluminada como el dia, refle-
jada por espejos venecianos; del suspiro
de una mujer hermosa y joven, agitada
por el valse, cuya piel de durazno se
sonrosa, y el abanico, cuyas plumas
flexibles le basaban la falda; del suspiro
sensual y vago que se pierde entre las
blancuras rosadas, en el aire donde pal-
pita el iris en los diamantes, donde la
luz se quiebra en la sangre de los ru-
bies, en el azul misterioso de los zafiros,
en el aire que arrastra tentaciones de
ternuras y de besos....

»

Ah, no! Ese suspiro seria demasiado
dulce para hablar de él; su recuerdo
haria arrugarse la frente cansada, y blan-
quearia las canas de los filésofos, por

cuyas venas no corre, en oleada ardien-
te, la sangre de la juventud. Para que
pudieran leerme hablaria mas bien del
suspiro de cansancio de un viejo, de un
suspiro oido una tarde de otoiio, en e}
camino que va del pueblo al cementerio ;
un camino donde rodaba la hojarasca em-
pujada por el viento: donde un hilo de
agua dejaba oir su queja mondtona;
donde los drbales, envueltos en nieblas,
tomaban extraios aspeclos, Y en cuyo
horizonte, entre las nubes frias y hume-
das, se ponia el sol. Oh! aquel suspiro
parecia salir, mas que de un pecho hu-
mano, cansado de la vida, del paisaje
mismo, del cementerio donde duermen
los huesos bajo la yerba; de la vegetacion
quemada por el frio, de las oscuridades
vagas del horizonte; parecia ser una
queja de la Naturaleza, deseosa de dor-
mir en definitivo descanso, fatigada de
su tarea eterna, dela sucesion infinita
de los veranos y de los inviernos, de la
loz y de la sombra....

»

Si fuera poeta y pudiera fijar el revo-
loteo de las ideas en rimas brillantes ¥y
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agiles—como una bandada de mariposas
blancas de primavera con clavos sutiles
de oro ;—si pudiera cristalizar los sue-
nos; si pudiera encerrar las ideas, como
perfumes, en estrofas cinceladas, haria
un maravilloso poema en que hablara de
los suspiros, de ese aire que vuelve al
aire, llevandose algo de los cansancios,
de las esperanzas vy de las melancolias de
los hombres!

»

Aun siendo poela y haciendo el poema
maravilloso, no podria hablar de olro
suspiro. .. .del suspiro de los poetas cuan-
do no alcanzan a encerrar en su obra la
esencia irreductible de ias cosas; del
suspiro que viene & todos los pechos
humanos cuando comparan la felicidad
obtenida, el sabor conocido, el paisaje
visto, el amor feliz, con las felicidades
que sofiaron, que no se realizan jamas,
que no ofrece nuncala realidad y que
todos nos forjamos en inutiles ensueiios !

Josk ASUNCIGN SILVA.

LA ACADEMIA GONCOURT

La Sociedad literaria de los Goncourt
celebré su primera sesion el doce de
enero de este afo.

El Consejo de Estado empleé seis
afios y medio para aprobar un lesla-
mento abierto a fines de julio de 1896 y
para reconocer de ulilidad publica una
corporacién cuyos miembros no lenian
tiempo de esperar. Todavia, & pesar del
celo de M. Marcel, la alta asamblea se
gasté formulas, pudores y la mas noloria
hostilidad.

No estamos en presencia de una Aca-
demia, mucho menos de una Academiela,
como lo escribia Emile Faguet con mas
«humor» que misericordia: este nombre
de Academia, tan vago que se le permi-
te 4 las escuelas de pintura, de box y
de esgrima, se le ha regateado, rehusa-
do, contra la volunlad expresa del tes-
tador, a la familia mas que literaria que
quiso y que constituyo.

Es cierto que ésta iba un poco contra
]la Academia francesa, y que el «Mariscal
de las letrasy, el gentilhombre de eslilo
que se llamo Edmundo de Goncourt,
no disimulé jamas el deseo de jugarle
una mala pasada, a través de doscienlos
cincuenta afios, al cardenal de Richelieu,
4 quien detestaba como escritor. Alta-
nero, imperioso, rasgando cada tarde el
papel con una pagina de su Diario, en
el que, mas herido, mds vengador, mas
cruel que el duque de Saint Simon,
juzgaba duramente una corte democra-
tica, de la que podria ser el rey, erigien-
do su acritud en desdén, el ultimo de
los Goncourt tenia una grande autori-
dad sobre los homibres. Su rostro de
brillantes ojos, de cabellos de fina seda
blanca, su bigote ligeramente levantado
sobre una barba imponente, prolongada

NIZA —El paseo de los Ingleses

NIZA.—Paseo

por una corta perilla, y que en lugar de
suavizar su fisonomia, parecia feroz, hi-
cieron que el autor de Faustin, reinase
desde su remota mansion de Auteuil so-
bre el cerebro de Paris y el alma de la
literatura.

Desde su granero disciplinaba, sin
hacerles abandonar sus preferencias y
sus utopias, los espiritus mas varios, los
temperamentos mads opuestos, en una
camaraderia llena de diferencias para
con ¢l y los agrupaba en un culto libre
de que era objeto. Aquel lorenés tenia
el alma de los capitanes de quienes des-
cendia: mandaba. Al morir, quiso dejar
detras de si menos un secta que una
brigada d'élite. No tenia discipulos sino
admiradores. El habil anotador de las
mas raras manifestaciones de la vida, el
historiador de los pintores y de las cor-
tesanas del Japon, de nuestro siglo diez
y ocho y de sus actrices, el erudito
apreciador de los trapecistas y del vol-
teo trascendental, se acomodé largo
tiempo 4 la intransigencia naturalista de
Zola, am6 siempre a nuestro pobre Ro-

denbach, 4 pesar de su odio atroz 4 los
versos, 4 nuestro Gustavo Toudouze, que
escribi6 sencillamente, qué sé yo? Se ha
representado al granero como un antro,
del que habia de salirse el altimo, por-
que alli se era cruel con los ausentes,
lo cual creo que es una imbécil calum-
nia. Goncourt estaba demasiado ocupa-
do de si mismo para ocuparse de los
demas.

Los herederos de ese nombre famoso
y grave, los hijos adoptivos de ambos
hermanos, son bastante conocidos y no
necesito presentarlos por tanto.

Seria, sin embargo, una soberana in-
justicia no reconocer el celo infinito ¥
desinteresado, el fecundo entusiasmo, 12
actividad de todo instante aportados i
la constitucién de la Sociedad por €
unico superviviente de los ejecutores
testamentarios de Edmundo de Gor-
court, Le6n Hennique. Ha sido en st
casa en donde se han reunido pof
primera vez sus colegas. Después de
la muerte del otro albacea, su colabo
rador Alfonso Daudet, Hennique se b
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multiplicado, sosteniendo el pleito con-
tra los herederos, transigiendo con Su
Alleza Imperial la princesa Matilde, co-
itiendo del tribunal civil al Consejo de
Iistado, haciendo intervenir amistades
militares, amistades politicas, defendien-
dola causa de la literatura con el ardor
y la dignidad que le conocen sus ami-
gos. Si insisto en esto, es porque nunca
s¢ ha hecho a Leon Hennique la justi-
cia que merece. Hace veinte y cinco
afos que esla en la brecha, desde la
Devouée. Ya se ha reconocido la emo-
cion, el encanlo, la sinceridad de Peeuf,
pero no se ha visto todavia el enorme
valor de Un Caractére. En cuanto a sus
piezas, si ha impresionado la intensidad
dramatica de la Muerte del duque d'En-
ghien, esa punzante restitucién, se han
visto con indiferente rigor sus dramas
del Teatro Libre, del Gimnasio y del
Teatro Antoine. Es uno de los artistas
mas raros de este tiempo.

No diré que J. K. Huysmans, el ac-
tual director de la Corporacién, es
mis popular. Sin embargo, gracias 4 su
Pintoresca conversién, a sus estudios de
convento y de canto llano, después
de sus obras maestras mas que secula-

res, después de sus incursiones por la
salanaria, es célebre

Elémir Bourges ha sido hallado en las
soledades del bosque de Fontainebleau,
en donde abriga su lenta y prestigiosa
labor. Este principe jornalero, tenebroso
y salvaje, vestido con una tinica arcai-
ca, que interroga 4 los arboles milena-
rios, ha compuesto los libros ‘mas ex-
trafios y mds amplios: el Crepiisculo de
los Dioses, es como Bajo el Hacha, una
sangrienta y magnifica sinfonia, y en
Los pdjaros vuelan y las hojas caen, el
resplandor del fuego y del bronce tonan-
te se mezcla &4 los idilios y 4 las aven-
turas. g

Ya ha podido apreciarse el ardor de
Leé6n Daudet, su imaginacién arrebatada,
sus cualidades de chumors y de indig-
nacion, su irico tumulto; la miiltiple
virulencia, la ironia aguda, la elocuencia
llena de imdgenes de Octavio Mirbeau;
la verve artislica, la comprehension, el
estilo de Gustavo Geffroy, en quien el
historiador rivaliza con el observador
contempordneo; cénocese y recondcese
siempre la paciente, leal y apasionada
documentacién de Lucien Descaves, pia-
doso y tutelar, y la variedad de lirismo

de los hermanos Rosny, que son dos
como los Goncourt.

Los Margueritte son también dos y se
siente su actividad fecunda, que sale de
los campos de batalla, para librar bata-
lla 4 los prejuicios y a los abusos. Pero
cuando Goncourt escribié su testamento,
el bello poeta Victor Margueritte no po-
seia como credenciales sino dos modes-
tas plaquettes de versos y lucia atn el cas-
codedragon..... Paul Marguerittees, pues,
el tinico académico,—mientras tanto.

Como se ve, esta Sociedad es radical-
mente, absolutamente, audazmente Ii-
teraria. Sus miembros no tendrin los
seis mil francos anuales que el fundador
les destinaba; tendran solamente la mi-
tad, que es casi el doble de los hono-
rarios de los Inmortales; mas, cinco mil
francos para premiar cada afio una be-
lla obra en prosa: noble misién, cuyo
recuerdo perfumari el banquete que se-
gun los términos de los estatutos deben
tomar juntos, y que sin duda calmars
los disentimientos que se susciten entre
ellos, por causas politicas ¢ personales,
desde luego que alli faltara el Maestro
para ponerlos de acuerdo, bajo su go-
bierno.
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Lucien Descaves y Elémir Bourges
han sido electos por la Academia, por-
que habia dos nombres en blanco en
el testamento. Leon Daudet ha sido elec-
to en reemplazo de su padre. La nue-
va Academia es joven: el decano, Huys-
mans, no tiene cincuenta y dos aios.

ErNEsTO LA JEUNESSE.

Shenein YRR
LA MUERTE DEL PERRO

I

Su amo lo habia Hamado Turco.

Era flaco, amarillo, triste, la mirada baja
v el hocico puntiagudo, con orejas cortas y
mal recortadas, que sangraban siempre, y una
cola que se levantaba sobre su trasero como
un tifioso punto de interrogacion.

En verano, Turco iba & los campos, guar-
daba las vacas, ladraba 4 lo largo de los ca-
minos tras los coches y los transetntes, lo
cual le valia sendos puntapiés y lluvias de
piedras. Su mayor placer era hacer levantar,
en medio de un rastrojo tapizado de trébol
naciente. 4 una liebre que disparara ante ¢l,
4 través de los vallados, rantinculos, fosos y
arroyuelos, y de perseguirla 4 saltos enormes
y en carreras locas, de donde llegaba exte-
nuado, los flancos silbando, la lengua pen-
diente y chorreando de sudor.

En invierno, cuando las bestias quedaban
en el establo, adormecidas sobre su lecho
tibio, Turco quedaba en su nicho: un misera-
ble tonel desfondado y sin paja, donde dor-
mia todo el dia arrollado como una bola, 6
bien se rascaba largamente. Comia una pi-
tanza escasa y hedionda, hecha con chicha-
rrones y agua sucia que se le trafa, por
la mafiana, en una cazuela de barro rota; y
cada vez que algin desconocido penetraba
en el corral de la granja, se abalanzaba de
un salto, hasta la punta de su cadena, y
ensefiaba sus dientes, grufiendo.

Acompafiaba también 4 su amo d las fe-
rias, cuando este tenia que vender un ter-
nero, comprar un cerdo 6 hacer libaciones
en las tabernas de la cindad.

Por otra parte, era resignado, fiel y des-
graciado, como lo son los perros.

I

Una tarde, hacia el anochecer, al volver de
una de esas ferias lejanas, con su amo que
se habia detenido en una taberna de aldea,
se perdi6. Mientras el amo bebia copas de
aguardiente, el perro se habia ido 4 vaga-
bundear por los alrededores hurgando dvi-
damente los montones de basura, para des-
enterrar un hueso 6 algin otro manjar por
el estilo.

Cuando entré en la taberna, avergonzado
de su escapatoria y aprontando el lomo para
los azotes, no encontré sino & dos campe-
sinos semi—ebrios, que le eran completamente
desconocidos y que lo echaron & puntapids.
Turco se fué.

La aldea estaba construida sobre una en.
erucijada.  Seis caminos diferentes confinaban
alli. jCudl de ellos tomar? El pobre perro
parecié primero muy perplejo. Enderezd las
orejas, oMo para asir, en el viento, un ruido
de pasos conocido y familiar, olfated la tie-
rra como para descubrir el olor aiin calien-

te de una pista; después. lanzando dos leves
suspiros, partié eon presteza. DPero pronto
se detuvo, inquieto, todo tembloroso. Mar-
chaba ahora oblicuamente, con prudencia,
la nariz al ras del suelo. Se aventuraba so-
lamente algunos metros en los eaminos de
travesia que desembocan en la carretera, tre-
paba sobre las escarpas, olfateaba los ebrios
extendidos 4 lo largo de los fosos, giraba,
tornaba atrds, volvia sobre sus pasos, sondea-
ba la menor plantacién de drboles, el menor
copo de aulagas.

La noche caia; 4 derecha y & izquierda
de la ruta, los campos se ahogaban en una
sombra violeta. Como la luna se levantara y
ascendiera en el cielo unido y sin nubes,
Turco se senté sobre su trasero, el cuello
estirado, la cabeza derecha hacia el globo as-
tral, y durante mucho, mucho tiempo, aullé
al azar:

—i‘Houou ! Houou ! Houon !

Sélo los perros de las granjas vecinas con-
testaron, desde las profundidades de la noche,
4 los zollozos del pobre animal.

La luna ascendia siempre, brillante y mé-
gica, y la sombra del perro se alargaba sobre
el camino blanquizco.

11T

Mr. Bernard, notario, salia de sn casa
cuando apenas punteaba el alba, y se dis-
ponia 4 hacer su paseo habitual. Estaba com-
pletamente vestido de negro, como conviene
4 un notario. Pero como el estio estuviera
en lo mis recio, M. Bernard habia creido
poder matizar su indumentaria con una som-
brilla de alpaca blanca. Todo dormia aitin
en la pequeiia ciudad ; apenas si algunos des-
pachos de bebidas abrian sus puertas, si al-
gunos terrapleneros con sus azadones al hom-
bro, se¢ encaminaban con paso arrecido 4 su
trabajo.

—; Siempre madrugador, eh! sefior Ber-
nard ! dijo uno de ellos, saludaudo con res-
peto.

Iba # contestar—pues no era orgulloso—
cuando vio llegar desde el confin del Paseo
un perro tan amarillo, tan triste, tan em-
barrado y que parecia tan cansado, que Mr-
Bernard se resguardd, instintivamente, contra
un plitano. Ese perro era Turco, el pobre,
lamentable Turco.

—; Oh ! oh! se dijo M. Bernard, j un perro
que no conozco ! oh ! oh'!

En las pequeiias ciudades se conoce i todos
los perros, asi como se conoce & todos los
cindadanos, y la aparicién de un animal des-
conocido es un acontecimiento tan importan-
te, tan turbador como la de un extranjero.

El perro pasé ante la fuente que se le-
vanta en el centro del Paseo y no se de-
tuvo.

;Oh!oh! se dijo M. Bernard, ese perro al
cual no conozeo, no se detiene en la fuente.
Oh! oh! ese perro es rabioso, evidentemen-
te rabioso......

Temblando, se armd con una gran piedra.
El perro adelantaba, trotando despacito, la
cabeza baja.

{ Oh! oh! exclamé M. Bernard, que se ha-
bia vuelto Tivido, veo la espuma. Oh! oh!
la espuma!...... socorro L.

Y haciéndose una barricada con el plitano,
le lanz6 la piedra. Pero el perro no fue al-

canzado. Miré al notario con sus ojos dulces,
volvidse sobre sus pasos, y se alejo.
v

En un abrir y cerrar de ojos, la pequefia
cindad fue despertada por esta noticia en-
loguecedora : jun perro rabioso! Algunos
rostros inflados atin por el suefio, aparecie-
ron en las ventanas; grupos de hombres en
mangas de camisa, de mujeres en camisola y
gorro de dormir, se formaron, animados, so-
bre los umbrales de las puertas. Los mds in-
trépidos se armaban de orquillas, de garrotes,
de hoces y de rastrillos ; el carpintero ame-
nazaba con su cepillo, el carnicero con su
machete ; el zapatero, un jorobadito de son-
risa obscena, gran lector de novelas por en-
tregas, proponia suplicios espantosos y refi-
nados.

—i Dénde estd ? ; donde estd ?

Mientras se ponia 4 la pequefia ciudad en
estado de defensa, y se exaltaban las valen-
tias, M. Bernard habia despertado al alcalde
y le contaba la tremenda historia :

—Se ha arrojado sobre mi, sefior alcalde, con
la baba en la boca; ; casi me ha mordido, se-
fior alcalde, gritaba M. Bernard palpdndose
los muslos, las pantorrillas, el vientre. Oh!
oh! he visto muchos perros rabiosos en mi
vida, sf, muchos perros rabiosos ; pero, sefior
alealde, nunca, nunca, he visto alguno ni mds
rabioso ni m4s terrible. Oh ! oh!

El alcalde, muy digno, pero también muy
perplejo, meneaba la cabeza, reflexionaba.

—;Es muy grave! muy grave ! murmuraba.
i Pero estdis seguro de que fuese tan rabioso
como lo decis?

—i Tau rabioso como digo! grité M. Ber-
nard indignado ; si lo hubiérais visto ! si hu-
biérais visto la espuma, y los ojos inyeetados
y los pelos erizados! { No era ya un perro,
era un tigre, un tigre, un tigre !

Después, haciéndose solemne, mird al al-
calde bien de frente y volvié 4 decir con len-
titnd :

—Escuchadme, no se trata de politica, aquf,
sefior alcalde ; se trata de la salvacién de los
habitantes, de la proteceién, de la salvacién...
lo repito, de los ciudadanos. | Si os substraéis
4 las responsabilidades que os incumben, si no
tomdis en el instante una resolucién enérgi-
ca, lo sentiréis pronto, sefior alcalde, soy y¢
quien os lo dice, yo, Bernad, notario !

M. Bernard era el jefe de la oposieci6n ra-
dical y el enemigo del alcalde. Este no vacild
mds y el guarda campestre fue llamado.

v

Turco, refugiado en la plaza, donde nadie
se aventuraba 4 aproximarse, se habia acos-
ado tranquilamente. Mascullaba un huese
de carnero que tenia entre sus patas oru
zadas.

El gnarda campestre armado de un fusil
que le habia confiado el alcalde, y seguide
por una numerosa escolta, se adelanté hastd
diez pasos del perro. Desde el balen dels
casa del ayuntamiento, el alcalde, que asis
tia al espectdculo con M. Bernard, no pude
menos que decir 4 éste: « Y sin embarg®,
come 1 con la misma entonacién que debid
tener Gialileo al pronunciar su frase célebre.

—S8i! come...... ese horrible animal, e
monstruo ! contesté M. Bernard, y dirigién
dose al guarda campestre ordend :
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—i No te aproximes, imprudente !

La hora se hizo solemne.

El guarda campestre, el kepi sobre la oreja,
las mangas de su camisa levantadas, el ros-
tro animado por una fiebre heroica, armé su
fusil :

—i No te apures ! dijo una voz.

—i No le erres ! dijo otra voz.

—i Apiintale 4 la cabeza !

—i N6, al corazén !

—i Atencién ! dijo el guarda campestre que,
molestado sin duda por el kepi, lo envi6 4
rodar tras él, con un gesto brusco, en el pol-
vo. | Atencibn !

Y apunté al perro, al pobre perro, al la-
mentable perro, que habia abandonado 4 su
hueso, miraba 4 la multitud con sus ojos dul-
ces y timidos y no parecia dudar de lo que
todo ese mundo queria de él. Ahora un gran
silencio sucedia al tumulto; las mujeres se
tapaban las orejas para no oir la detonacién,
los hombres guifiaban los ojos, se apretaban
unos contra otros. Una angustia ahogaba 4
esa multitud en la espera de algo extraordi-
nario y horrible.

El guarda campestre apuntaba siempre.

—ijPum!; pum!

Y al mismo tiempo estallé un grito de do-
lor desgarrante y prolongado, un aullido que
llené la ciudad. EI perro se habia levantado.
Cojeando sobre tres patas, hufa, dejando caer
tras €l pequefias gotas de sangre.

Y mientras el perro huia, hufa, el guarda
campestre, estupefacto, miraba 4 su fusil ; la
multitud atontada, miraba al guarda campes-
tre y el alcalde, la boca abierta miraba 4 M.
Bernard, sobrecogido de horror y de indig-
nacién,

VI

Turco ha corrido durante todo el dia, bai-
lando horriblemeute sobre sus tres patas, san-
grando, deteniéndose :{ veces para lamer su
llaga, volviendo 4 partir ; tropezando ha co-
rrido por los caminos, por los eampos, por
las aldeas. Pero en todas partes la noticia lo
ha precedido, la terrorifica noticia del perro
rabioso. Sus ojos son urafios, su pelo estd eri-
zado; de su boea mana una espuma purpii-
rea. Y las aldeas estdn en armas, las granjas
se erizan de hoces. En todas partes encuen-
tfra pedradas, garrotazos, tiros de fusil! Sn
cuerpo no es mds que una llaga, una llaga
horrible de carne viva y descuartizada que va
dejando sangre sobre el polvo de los caminos,
eurojeciendo la hierba, coloreando los arro-
vuelos donde se bafia. Y huye, huye siempre,
V tropieza contra las piedras, contra los te-
ITones, contra los mechones de hierba, per-
seguido incesantemente por los gritos de
lnuerte,

Hacia la noche, entra en un campo sem-
brado de trigo, de trigo alto y maduro, cuyas
€spigas de oro balancea muellemente la brisa.
Los flancos jadeantes, los miembros rigidos,
¢ae exhausto sobre un lecho de amapolas, y
ahi, mientras las perdices se reunen alegre-
liente, mientras canta el grillo, en medio
de los zumbidos de la naturaleza que se ador-
'nece, muere, sin lanzar un quejido, evocando
¢l alma de los pobres perros que duermen :

Alld, bajo la luna brillante y mdgica.
ocravio MIRBEAU.

POSTALES Y AUTOGRAFOS

Una medida econémica creo la tar-
Jjeta postal y un capricho muy pari-
siense la introdujo en los dominios del
arte. De la belleza de la ilustracion
dependia entonces su tinico mérito; aho-
ra depende lambién, y muy principal-
mente, del aulografo que lleve 6 de
la firma que lo autorice.

,Qué dama espiritual no forma hoy
colecciones de postales? El album pa-
rece condenado & desaparecer bajo la
influencia creciente de la cartulina. Ya
hay quien diga con Hugo: ceci luera
cela. Y es que la cartulina es menos
exigente que el album. Aquella solo
exige un pensamiento 6 una eslrofa:
galanteria rimada ¢ prosa galante: hé
alli todo. ;Y qué escrilor nicga una
frase? ;Qué pocta niega un verso?

De las postales de Er Coso lLustiano
que altimamente han viajado a olros
climas, escogemos al azar cualro au-
tografos de nueslro querido colabora-
dor Andrés Mata.

Van a seguidas:
A RAQUEL CESTERO

Unas hadas muy bellas
Trajeron & mi oido los rumores
De que aromas, encantas y destellas ;
Porque besan tu frente las estrelias
Y son esclavas de tus pies las flores.

E3

A MAGDALENA IBASEZ

El verso vuela como el ave y canta
Como el ave también. —Deja que ¢l mio
Bese tu frente con sus niveas alas,
Forme en tu pecho su imposible nido,
Y prisionero de tu virgen alma
A todas horas te consagre un himno !

A MARIA LUISA DE CELIR

Con rumbo al verde palmar
De tus lares boringuefios,
La géndola de mis suefios
Busca un puerto doude anclar.

A BELEN CUEVAS ZEQUEIRA

Admirote y recuerdo. —Tu hermosura
Como sol sin crepiisculos fulgura
En la noche febril de mis delirios :
Y vive tu recuerdo en mi existencia
Como en el vaso del altar Ia esencia
De un ramillete de fragantes lirios !

Caracas : 1903.

NUESTROS GRABADOS

Un rapto

Una gran composicion presta, sin duda,
innumerables recursos al artista para reali-
zar una idea, de cualquiera orden que sea
el asunto. Hay ciertos detalies, en conjunto
6 dispersos en la obra, que constituyen lo
que la eritica denominarfa «accesoriosn y
«treguas», en los que el ejecntante descansa
de la tension imaginativa ¢é intelectual. De
esto viene el mérito notable del original de
Thurner, cuya copia reproducimos: asunto
rayano en baladi, lo fuera en grado extremo
y seria nimio en concepeién y pobre en cua-
lidades téenicas, si el artista se hubiese 1i-

mitado 4 presentar una escena simple, in-
moévil y muda, y no hubiese puesto toda la
fuerza de su talento y la intensidad de sa
idea en traducir y fijar movimientos y ae-
titudes, no solamente de una elegancia irre-
prochable y de una finisima sobriedad, sino
que estin representando—por milagro de
interpretacion inteligente y cuasi perfecta—
una serie de movimientos y actitudes ante-
riores, vy prometen otros que serdin conse-
cuencia de los fijados en el lienzo ; consti-
tuyendo todos una historia completa, bien
(que sencilla, que mentalmente puede recons-
truir en toda su alegria el observador menos
versado en  apreciaciones estéticas y plds-
ticas.

Todo el cuadro puede decirse constituido
por tres rasgos sugerentes, trazados ripida-
mente bajo el favor de Ia excelente dispo-
si¢ion de la luz.

El juego

Sin duda Ia primera impresion que esta
obra produce en todo d@nimo analizador, es
la de Ta infinita v universal relatividad de
humana. No hay, no puede haber
nada de lo que alumbra el sol, en
hombres v en cosas, en acciones vy en esta-
dos, un_eriterio absolato, tdnico, universal,
delito es un  Proteo, que
cambia de aspecto vy forma con cada lati-
tud =l tradieion, la historia, la raza, la
la geografia de un pueblo son
influencias que actitan poderosa-
formacion y  constitucion de
suespivitu, de sus ideas, de sus aspiraciones y
creencias: v la lente eritica es de  varia
transparencia,  espesor y curvatura para to-
do grupo humano, { veces solamente segiin
el punto del planeta en donde ha encendido
la lumbre de su hogar. Aplicando estas
ideas al arte vy coneretamente al cuadro que
lleva por titulo el de estas lineas, bien se
ve v comprende que el alma de un pintor
holandés, de  enatro no es ni
puede ser la misma para el propio pais,

toda cosa

pira

incontestado,  El

edueacion,
fuerzas ¢

mente en la

siglos aed,

menos en comparacion con lade un italia-
no, un espaiiol 6 un franeds @ ni un artista
contemporineo, hijo de la vieja Flandes, ni
ninguno en su ticmpo de las nacionalidades
nombradas, habria imaginado ni risto inte-
riormente la escena de esa mesa de jugado-
res como la coneibio v trazé Pieter Quait :
algo de las tradiciones, de las ereencias, de
las preocupaciones, algo del cielo mismo de
exas patrias guia el pincel creador y hace
luz focal, moralmente loeul, si asf
(que  se
los vieios, los hidbitos

caer una
puede

fijan las costumbres,

decirse, sobre las telas en
de un grupo 6 el earieter de una época.
Esa mesa de jugadores trashulada 4 la Fran-
cia de Luis XIV ofreceria mil detalles de
esplendidez fastuosa, y en la expresion, cier-
to aire gentilhombresco de indiferencia por
el azar adverso asi como por la buena for-
funa; y en la Italia de César Borgia habria
tenido, entre sombrios aspectos de perfidia,
lividos rasgos de temor y de eautela, asi
como  habria sido francamente risuefia y
gallarda en la Espaia de Veldzquez.

Un pintor de hoy, bajo las presiones de
propagandas interesadas de que no se ha
podido librar & si mismo el siglo por ex-
celencia jactancioso de Ia libertad, habria
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hecho de cada uno de esos rostros la paté-
tica fisonomia de un apéstol de cada una de
las infinitas preocupaciones y teorias del
alma contempordnea.

iNo es asi el arte un insigne documenta-
dor, un paciente y hébil psicélogo, que va
apuntando y recogiendo las ideas, las ambi-
ciones, los aspectos de la vida, en cada pais
y en cada hora de sn perpétua agitacion?

Parécenos que desde este punto de vista
se presta mejor en beneficios, que toméndolo
como elemento y medio doctrinal; ya que
conserva su indispensable amplitud y per-
manece en su puro dominio de la belleza y
la emocién.

La puesta del sol

Son de general conocimiento la dura vi-
da y la suerte aciaga de los artistas; pero
Némesis compensadora, cuando no repuja de
oro la copa en que beben el acibar de sus
dias, escancia en crdtera ristica el néctar
que los hace inmortales. Infortunados que
apenas tartajean las pobres deprecaciones
con que demandan misericordia 4 las fero-
cidades de la diaria brega, saben decir en
jaculatorias excelsas lo que amarfan y sa-
ben cantar en ditirambo egregio lo que mu-
dos admiraron; mfiseros barros que salie-
ron sefialados con un gesto impio de des-
dén, de los laboratorios de Naturaleza, tra-
yendo al mundo en grefias y harapos las
credenciales del desamor con que fueron mal
vaciados, son bellos en espiritu, cuando por
los labios se les sale, con una encantado-
ra belleza que sblo cerrando los ojos 4 la
realidad se mira; y de tan sabia suerte
compone Providencia inexcrutable la armo-
nia de lo creado, que los neniifares que ex-
panden sus inmensos limbos sobre el espe-
jo de la linfa dormida, no viven ni explen-
den sino 4 condicién de nacer en cuna de
detritus. j Cuén plena, pues, cudin cabal
de hermosura la arte de los que son 4 la
vez bellos en sentimiento y en expresion !
i Cuédn amplio el suspiro feliz de este pin-
tor, Boucher, al sentir y comprender la
hechicera poesia de esa hora de la agonia
solar y saberla traducir en colores que tie-
nen de los matices del ocaso y en luz que es
prestada 4 las miradas murientes de véspe-
ro melancélico! Cuanto se piensa, cuanto
se suefia y cuanto se espera 4 esa hora,
todo estd expuesto en actitudes que dicen
de la honda laxitud de la lid cuotidiana,
de la infinita tristeza de las vanidades que
se desvanecen con el dia, de la esperanza

incierta de los misterios que traerd la no-
che, negra incubadora, enigmédtica y dolo-

rosa, de cuyo seno pueden asomar los se-
fiuelos de la dicha 6 la faz amenazante de
lo adverso...... S6lo el pincel, —4 veces la
pluma y la lira, casi nunca la palabra, —
puede fabricar el poema sin estrofas de esa
hora que detiene las agitaciones sangrien-
tas que el sol avergonzé y se dispone 4
abrir las puertas del infinito 4 lo inson-
dable, 4 lo arcano, 4 los remedos de la
Eternidad.
La entrega de Brisaida

Brisaida es el nombre patronimico de Hi-
podamia, la hija de Briseo. Enamorado
Aquiles de su juventud y de su maravi-
Jlosa hermosura, fue correspondido 4 des-

pecho de Agamenén, cuyos heraldos tuvie-
ron que robarla y forzarla 4 ir 4 preseu-
cia y 4 la tienda de aquel.

En castigo, el héroe troyano obtuvo de
Jipiter que los griegos fuesen batidos y
rechazados hasta obligarlos 4 refugiarse en
sus naves.

El dolor de Aquiles le tuvo triste, inac-
tivo y encerrado en su tienda durante un
afio, hasta que reconciliado con Agamenén,
éste le devuelve la princesa cautiva; pero
ya ha pasado el momento en que la qui-
so, como ella fue, el guerrero, por mds que
su rival jure que para él ha sido sagra-
da y fue intocada. Este momento fue el
escogido por Homero para comenzar el can-
to altisimo en que se pinta el rabioso do-
lor adusto é irremediable que causan los
bienes no alcanzados en el punto en que
se codiciaron y hubo conciencia y fuerza
para obtenerlos, por mds que luego la for-
tuna los ofrezca espontdneamente, multipli-
cados y plenos de mds brillante excelencia.

De Curacao

Gran parte de nuestros abonados vene-
zolanos conocen los puntos y edificios de
la vecina Antilla, cuyas vistas reproduci-
mos : la plaza del Fuerte, cerca del cual se
ve anclado el vapor de guerra «Ariadnar;
Aguasal de Punda: la calle de la Marina y
la Casa Municipal.

santo Domingo

La reproduccion de la fotografia del mue-
lle de Sinchez (Repiiblica Dominicana) for-
ma parte del dlbum formado en nuestras
columnas de paisajes, sitios, monumentos,
panoramas, razas y costumbres hispano-ame-
ricanas, entre las cuales hay innumerables
de extremada belleza y de cardinal inte-
rés cientifico, histérico y sociologico.
Roma.—Cementerio de los Capuchinos

Es uno de los mds antignos y caracteristi-
cos edificios de la Roma catolica.

Ni por los tiempos en que fue construido,
ni por el caricter de los romanos, pudiera
el Arte reclamar ninguna presea en sus tristes
y desolados departamentos : el originario de
la metrépoli itdlica ha sido, desde los orige-
nes politicos de la nacién, radicalmente
opuesto en tendencias y gustos 4 los pueblos
que alternativamente han representado en la
peninsula de hegemonia latina. Asi, nada
de un arte autéctono, propio, caracteristico,
fuera de los antiquisimos ejemplares monu-
mentales ue la vieja vecindad de Etruria
sembrd en el recinto de la capital italiana.

Mis: el cementerio romano es el primer tes-
timonio, y méds auténtico, de la lenta y do-
lorosa evolucién de la nneva sociedad cristia-
na, bajo la pesadumbre de la Decadencia.
Nuestros lectores recordardn cémo los prime-
ros fundadores del Cristianismo, acosados,
perseguidos implacablemente por las autori-
dades imperiales, tenian que esconder en el
misterio y el sagrado de las Catacumbas su
doctrina, su ideal y sus persanas. De ahi,
que la decoracién precisa de esos monumen-
tos hayan de ser los descarnados trofeos de
la muerte.

Vistas de Niza

El incesante concurso de viajeros y de con-

valecientes que de todos los puntos de Euro-

pase dirige 4 1a antigua ciudad mediterrinea
y alpina, ha obligado 4 la administracion
francesa 4 extender las antiguas construccio-
nes, ddndole 4 la parte moderna de Niza el
més risuefio aspecto entre las poblaciones y
puertos del Mediterrdneo francés.

Cielo abierto, sereno y resplandeciente; un
aire puro y vivificante; poéticos horizontes,
hacen de la playa meridional alpina uno de
los mds bellos sitios de salud y de recreo de
la Europa austral.

Napoles.--Vistas del Vesubio

En estos iltimos afios, caracterizados por
tantas y tan frecuentes conmociones de la na-
turaleza, el centenario Vesubio no ha podido
sustraerse 4 las leyes que lo han hecho tan
terriblemente célebre.

Solamente que sus iltimas erupciones no
han revestido la gravedad inquietante y pa-
vorosa de las que desde hace veinte mil afios
traen consternados 4 los habitantes de Ia
Campania.

Sobre la orilla oriental del golfo de Nipo-
les levanta su silueta, dominando el mar; por
el lado opuesto, desciende suavemente sobre
las llanuras de Campania. A la altura de
seiscientos metros se le une una nueva cima,
determinando un valle que se denomina
Atrio del Cavallo. Esa cima estd formada por
los residuos que salen del cono eruptivo, 6
Vesubio propiamente dicho; se llama el Som-
ma y estd formada por la doble eminencia
del Somma y OTTAJANO.

El terrible vecino de los napolitanos con-
servé durante siglos una apariencia trangqui-
la é inmutable, bajo el aspecto de un inmenso
cono truncado casi 4 mitad de su altura : una
poderosa vegetacién coronaba la base supe-
rior, ahuecada en criter por cuyas paredes
se entrelazaban vides silvestres.

Dentro de ese criter fue donde se acuarteld
Espartaco, el caudillo de los esclavos capua-
nos que proclamaron su independencia y
derrotaron las cohortes romanas.

El afio setenta de la era cristiana se sintie-
ron los primeros movimientos de la espan-
tosa catdstrofe que dejé sepultadas 4 Pompeya
y Herculano: hasta Mesina llegaron las pro-
yecciones del voleidn, cubriendo todo el suelo
de aquella regién de una ceniza blanea, que
le daba el aspecto de una fuerte nevada.

Desde enténces, diez siglos conservan las
pavorosas crénicas y tradiciones de los mo-
vimientos desastrosos del Vesubio : los siglos
FIL, -V VL VLI XX N RSN ¥
XIX. La erupcién del siglo V arrojé ceniza
y pavesas hasta Constantinopla.

La tiltima memorable fue la de 1872: desde |
entonces, bien que 4 veces ilumine de pronto
todo el golfo y la regién Campania con el
gigantesco penacho rojo, no ha tenido ofra
importancia que la de una formidable ame
naza sobre las poblaciones y cultivos de sus
cercanias.

—— —
¢§SUELTOS EDlTORlAL;_Ej._?
A = = ~

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS
Dos nuevas obras nos ha remitido
la popular casa editora Maucci: Memo-
rias de una doncella, de Octavio Mir-
beau y ;Qué es el Arte? del conde Leon
Tolstoy.
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La primera es un libro pleno de ama-
ble y profunda ironia, escrito en el bello
estilo de Mirbeau; y la segunda es una
hermosa obra didaclica y aun de polé-
mica, en la que el famoso moscovita
expone su enseiianza estética y su credo
artistico, exposicion en la cual acomete
rudamente contra eminencias como Wag-
ner, 4 quien califica de falsificador del
arte.

Anales de la Universidad Central de
Venezuela.—Numeros III y IV.—Afio I1I,
correspondiente a los meses de julio a
diciembre de 1902.

Una visita al Castillo Libertador, por
J. A. Cordido Roo. — Puerto Cabello,
1903.

Boletin de los Hospitales, namero 4,
correspondiente al 1o de abril de 1903.

Cuenta que presenta el Gobernador
del Distrito Federal al Congreso Nacio-
nal en 1903.

Ezxposicion que presenta al Congreso
de los Estados Unidos de Venezuela el
Ministro de Fomento en 1903.

Exposicion que dirige al Congreso de
los Estados Unidos de Venezuela el Mi-
nistro de Guerra y Marina en 1903.

Exzposicion que dirige al Congreso Na-
cional en sus sesiones constitucionales
de 1903 el Ministro de Relaciones Exte-
riores.

Exposicion que dirige al Congreso
Conslitucional de los Estados Unidos de
Venezuela el Ministro de Hacienda en
1903.

Exposicion que presenta el Ministro
de Obras Pablicas al Congreso Nacional
en 1903.

Exposicion que dirige al Congreso Na-
cional el Ministro de Instruccién Publi-
ca en 1903.

Memoria que presenta el Ministro de
Relaciones Interiores al Congreso de los
Estados Unidos de Venezuela en sus se-
siones ordinarias de 1903.

Apuntes para la Historia.—Por B. Ta-
vera-Acosta.

Damos las gracias 4 los sefiores remi-
tentes.

F. SALCEDO OCHOA

Ha partido, con rumbo 4 las republicas
del Sur, nuestro apreciado amigo el jo-
Ven colaborador de esta Revista, don Fe-
lipe Salcedo Ochoa.

Vigoroso de espiritu, entusiasta, inteli-
gente, va nutrido de bellos ideales, por
Cuya realizacién hacemos intimos y ar-
dientes votos, ya que ella sera de prove-
chosa recomendacién para el nombre de
la juventud intelectual venezolana y de
satisfacciones muy merecidas para el jo-
ven escritor y amigo.

Que tenga un viaje venturoso y un re-
torno poblado de satisfactorios resultados

€N su propésito, son nuestros sinceros
deseos.

CARLOS ROMERO ALIAGA

En la ultima semana hemos tenido
la pena de ver desaparecer, en plena
juventud y esperanza, a este apreciable
miembro de la nueva generacion intelec-
tual, que merecié generales simpatias por
las condiciones de su carcter y las pren-
das de su cultura.

Acompaiiamos en su dolor 4 la familia
del joven muerto.

DOCTOR ROMULO D’AUBETERRE

Victima de un destino trigico y aciago,
que parece perseguir 4 los miembros de
esta apreciable y distinguida familia del
Oriente de la Repiiblica, ha sucumbido
también este caballero que tuvo méritos
excelentes por su inteligencia y procede-
res. Fue del nimero de los pasajeros des-
aparecides en el reciente naufragio del
vapor holandés, ocurrido en las aguas de
la isla de Margarita.

Enviamos nuestro sentido pésame 4 la
honorable familia del finado, en especial
4 nuestro respetado y estimado amigo y
colaborador don Marco-Antonio Saluzzo.

‘“ MAIZ-ORIZA "

Los sefiores Conde Hermanos nos han
obsequiado con algunas muestrasdel pro-
ducto de la nueva industria de fabrica-
cién de harinas de maiz y arroz, que han
establecido en esta capital.

El producto & que hacemos feferencia
es de la mejor calidad conocida en esta
plaza y no dudamos que debera en breve
4 esta excelente condiciéon todo el favor
que por ella merece de nuestro publico,
a mas de tratarse de una empresa exclu-
sivamente nacional.

Nuestras gracias & los sefiores fabrican-
tes por su obsequio.

SECCION RECREATIVA
= <@ R Pt
Los Reyes se modernizan

Un periodista francés ha tenido la original
idea de cansultar al Rey de Portugal y al
Principe de Ménaco, sobre las causas de la
desaparici6n de la sardina ; al primero, porque
se ha dicho de aquel pescado que buscaba su
refugio en las costas lusitanas ; al segundo,
porque sus trabajos sobre la oceanografia le han
alcanzado una competencia y una reputacién
indiscutibles.

Los dos se han prestado de buena voluntad
4 la singular consulta, y han facilitado su opi-
nién cientifica y documentada.

Viundos

Una reciente estadfstica de Parfs acusa que
de 764 viudos, 636 se casan otra vez antes del
aniversario de su difunta.

En cuanto 4 las viudas, pasado el plazo de
viudez que la ley les impone, de 310, nueve se
casan en el décimo mes y la mayorfa antes de
espirar el afio.

De 246 divorcios, 177 hombres reinciden an-
tes del afio y 70 en la misma semana que sigue
4 la sentencia.

De las mujeres, s6lo tres-vuelven 4 casarse en
seguida ; 17, esperan de uno 4 seis meses, y
73, prefieren conservar su libertad 4 las dulzy.
ras del matrimonio.

Multiplicidad de aptitudes

El Emperador de Alemania continia dando
muestras de una extraordinaria multiplicidad
de aptitudes. Se le conocia como politico,
militar, masico, pintor, literato, etc. Ahora se
nos presenta como industrial.

La noticia procede de Inglaterra y la publica
el Daily Express.

Guillermo II se ha interesado pecuniariamen-
te en las empresas de una gran casa que se de-

 Eureka.

Es indisputable y no

S
@ cabe duda: la Emulsién%

800000008

gde Scott no tiene rival
gen el mundo terapéuti-
& co. La mejor prueba es
&su gran fama universal
y el uso tan popular que
de ella se hace. Desde
el vanidoso aristécrata
E hasta el humilde aldeano
¢ la consumen con perse-
Svemnalz, con fey con-§
@ vencimiento, porque ya
@ no se ignoran sus vir- ®
$ tudes. §

Las propiedades fisio-
K l6gicas de la

Emulsion
de Scott

con

Hipofosfitos de Cal y de Sosa

{2444 24 1]

son bien y generalmente
conocidas.

Sus propiedades medi-
cinales son irrefutables
en la curacion de las
enfermedades peclorales,
pulmonares é intestinales ;
en la Anemia, la Cloro-
sis, la Dispepsia, el Reu-
malismo y en todas las
enfermedades que debi-
litan el sistema nervioso.
No hay mejor fonico y re- i
constituyente, ni digestivo
mejor asimilable que la
Emulsién de Scott.

SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De venta eg las Farmacias y Droguerias. z
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NSencillez y sinceridad.]- Ambas cosas se en-
tran en el siguiente testimonio del doctor Ra®
mmbén Aveledo Urbaneja:

«Varias veces he usado con buen éxito la Emulsién
de Scott, no teniendo gue arrepentirme de su em-
pleo. Gracias & ella, he visto 4 muchos enfermos re-
ponerse, sobre todo & los escrofulosos y convalecien-
tes de graves enfermedades. Como reconstituyente
es una buena preparacién..

Es la mejor harina de mafzy arroz. Su
feliz combinacién la hace superior 4 las
Maizenas conocidas.

Para postres, eremasy atoles, no ad-
mite competencia, y para el aplanchado de
la ropa no tieme rival.

DE VENTA : Al detal en todas partes y al
mayor en los principales almacenes y boticas
de la capital.

Conde Hermanos.

Marrén al Dr. Pail, N 6, Caracas.—Te-
1éfonos Ns. 1.022 y 1.023.

Agente General : Carlos Orta Ibarra.

==POSTALES
EL COJO ILUSTRADO=

[ o ol

Coleccién artistica de tarjetas
postales ilustradas con vistas fo-
tograficas de Venezuela: pano-
ramas, monumentos, paisajes, ca-
lles, edificios, etc; cuadros de
pintores venezolanos, sucesos de
actualidad, tipos de raza, etc.

En las impresas hasta hoy hay
BOvariantes, y estan 4 la venta al
precio de

4 ejemplares por B. 0,50

Precio por mayor (minimum 100
piezas) 4 B. 10 el ciento.

Se atienden érdenes por correo, previo
el abono de su valor, mas B. 0,25 para el
franqueo.

J. ROVERS! - ESTADOS UNIDOS DE VENELUBLA- CARACAS

De la Palma a S, Pablo N. 2:2.Teléfono N. 2159

TELEGRAMAS: ROVERSI - CARACAS

Aparatos sistema Roversi—Carburo de
ealcio de o, 7412 el quintal de 100 1bs.
seg@n condiciones—Ouemadores, Bunsen
Hornillas, limparas, tuberias y acceso-
rios de todas clases, instalaciones com-
pletas.—EL IDEAL & caida de earburo en
¢l agua—Privilegio N. 161.

Departamento Marmoles

Nuevo surtido de marmoles artisticos y
econdmicos—Referencias : Nuestros numero-
sos trabajos en el Cementerio del Sur de
Caracas.

B S S £t

Espafia

Flores—

Referencias : Gran Ferrocarril de Venezuela—Ministro de
— General Bello— Faro de Puerto Cabello—Dr. Conde
Dr. Lacavalerie—Ing. M. Pérez—Hotel Le6n de Oro
—Familia Rodrfguez—Tipograffa Vidal—Marmolerfa Roversi
—Panaderfa Solfs General Quintero—Dr. Rivero Saldivia—
Montemayor, etc.

Mis de 30 son los aparatos colocados

c.q-«tulw—v.m:aeoloum

dica 4 la preparaci6n de carnes de ganados,
instalada en Toronto—Fonction.

Dicha casa proveerd de conservas al Ejército
alemén.

Monumentos del fondo del mar

Los monumentos més grandiosos del mun-
do se encuentran en el fondo del mar.

Recientemente el buque Andrea descubri6
en medio del Océano, 4 unos 926 kilémetros
de las costas de Chile, un monolito gigan-
tesco que mide nada menos que I.525 metros
de alto. Su base no tiene mdis de 75 metros
de circunferencia, y en su punta superior,
que estd 183 metros bajo las aguas, tiene una
superficie redonda muy pequefia. Un monu-
mento de tales dimensiones no podria tenerse
derecho durante mucho tiempo sobre la cor-
teza terrestre; en el mar se conserva merced
al apoyo que le prestan las tranquilas aguas
del fondo.

Admirable es el gigantesco Gran Cafién del
Colorado, labrado por el continuo roce de las
aguas durante siglos y siglos ; sus precipicios,
sus profundos abismos son extraordinarios;
parece que no hay otros en el mundo, y,
sin embargo, en las costas del Jap6n hay
bajo las aguas otro Gran Cafién mucho mis
grande que el citado.

En uno de los sondeos practicados se sol-
taron §.490 metros de cuerda, sin conseguir
que la sonda llegase al fondo. Investigacio-
nes posteriores han demostrado que el Gran
Cafién se extiende desde Tokfo hasta el Cabo
Lopatka, cuyos dos puntos distan entre s
mi4s de 1.850 kilémetros, y que su profundi-
dad méxima pasa de 4.600 metros; de suerte
que el Gran Caifién del Colorado es un ba
rranco comparado con el de los mares del
Japén, pues sélo tiene 371 kilémetros de largo
y 915 metros de hondo. .

Constituye una ley muy curiosa la de que
al lado de una elevaci6n determinada del
terreno haya en el mar una depresién de
iguales dimensiones préximamente. El grupo
de las islas de Tokelau, 6 de La Unién, en
Oceanfa, pueden servir de ejemplo. En su
extremidad noroeste se asemejan al créter de
un volcén, en el cual hay una especie de
lago que tiene de siete 4 ocho mil metros de
profundidad y un 4rea casi exactamente igual 4
las islas en cuesti6n.

Multipliquemos mentalmente la profundidad
de un hoyito de los que hacen los nifios en
la playa, por millones de millones de veces, y
tendremos el Archipiélago Tokelau y la depre:
si6n del mismo; y si fuera posible sacar el agua
de todo el Océano Pacifico, nos encontrarfamos
con un pozo de paredes casi perpendiculares,
que medirfan cinco kilémetrosy medio de pro-
fundidad, y tendrfamos las islas del Archipiélig®
de Tokelau transformadas en montafias, [0
cual darfa una altura de 4.000 metros mis ¥
obtendrfamos un criter de 370 kil6émetros de
didmetro.

Los kombres hemos gastado 2.500 millones
de bolivares en las tentativas v trabajos hechos
para abrir el canal de Panamd, mientras q'¢
el rfo Congo, que es el mayor del mundo
después del Amazonas, se ha formado un
cuenca en el fondo del Atldntico de mds de
185 kilémetros de largo y de 1.500 4 2.0
metros de profundidad en algunos sitios.

Toda una generacién del mundo trabajand®
en condiciones favorables sobre la tierra, serft
casi insuficiente para terminar tan tremendo
trabajo.

En las proximidades de las costas de Ir-
landa, la profundidad del mar es pequefi®
pero en llegando 4 cierta distancia empiez?
agrandarse 4 razén de un metro por kil6m®
tro, y luego vuelve 4 achicarse con terraz
de 3.000 metros de alto sobre el nivel del
verdadero fondo del Atlintico, hasta los banc®
de Terranova.

Es imposible concebir cosa tan estupends~
dice Mr. Hamer Smith—como la serie de
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de 16,600 rr.

Siete Medallas de ORO, etc.

Males de Fstomago. Fa'lta de Fuerzas,

Anemia, Calenturas, cic.

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.
Lantatismo, Escréfula, Infartos de los Gaaglios, ste.
Paris. 20 et 22, Rue Drouot, y Farmacias.

rrazas que se encuentran en esta parte del
mar, que distanciadas por espacios de siete fi
ocho kilémetros, alcanzan alturas de 300 4
400 metros.

Hay montaiias que, si se pudiera descubrir
su base, serfan verdaderos gigantes deJa na-
turaleza, que sobrepujarian en grandeza al
monte Everest y al Aconcagua. Las de Tris-
tin de Acufia, por ejemplo, si contdramos su
altura desde el fondo del Océano, donde tie-
nen su base, verfamos que miden 8.c00 me-
tros, y otro tanto nos darfan Tenerife, Santa
Elena y otras islas menos conocidas.

Pierpont Morgan, intimo
Los comienzos de su carrera.—Poeta y financiero.—

Profecia equivocada.—Sus empresas actuales.—Rasgos
de su carficter.

El Gltimo nfimero del Pall Mall Magazine
publica un curioso articulo biogréfico dedicado
4 Mr. Pierpont Morgan.

Morgan, en su primera juventud, hizo versos,
convendrin nuestros lectores en que es dificil
imaginar unos comienzos de vida mdés vulgares
que los del «rey de los frusts ».

Morgan permaneci6é durante muchos afios re-
belde al culto del dollar. Por recomendacién
de su padre entr6 al servicio de una impor-
tante Compaiifa de seguros, cuyo director juré
que darfa al traste con la natural apatfa del
joven. Y, al efecto, le nombré jefe de un Ne-
gociado é individuo del Consejo de adminis-
tracién.

Pierpont Morgan acudia 4 la oficina con re-
gularidad matemiética y desempefiaba su come-
tido con el menor entusiasmo posible. A veces,
entre minuta y minuta, daba rienda suelta &
sus aficiones poéticas, y escribia odas y ende-
chas, unas peores que las otras.

De vez en cuando sacudia sus ensuefios ro-
ménticos para asistir 4 las sesiones del Con-
sejo y cobrar de paso los diez dollars que « por

EL APIOL5<"JORET« HOMOLLE Z=insvaics

La personalidad del famoso businessman es
hoy lo bastante familiar en todo el mundo para
que juzguemos de interés transcribir los prin-
cipales pormenores dados ahora 4 conocer en
el referido estudio biogrifico por su autor Mr.
S. Moffet.

A despecho de la tradicién, ya antigua, se-
20n la cual todos los grandes capitalistas nortea-
mericanos son hijos de sus obras—self-mademen,
que dicen los anglo-sajones,—Mr. Pierpont
Morgan naci6é con el porvenir asegurado. No
desembarcé, pues, en Nueva York, como los
antecesores de Vanderbilt y de Astor, con me-
dio dollar en el bolsillo. Desde su «més tierna
infancia» tuvo la riqueza por compafiera inse-
parable. Y si 4 esto se afade que Pierpont

clasificaci6n le correspondian». Pero la verdad
es que, los dollars aparte, el futuro Napole6n
de los negocios demostraba escasisimo interés
en todas las deliberaciones. Con objeto de evi-
tarse la molestia de escuchar habfa adoptado
la- costumbre de votar siempre con el presi-
dente.

Este .acabé por desistir de la misi6én que
se habfa impuesto, y cierto dia puso en la
calle al joven poeta financiero, enviando 4 Mr.
Morgan padre una esquelita asf concebida : « Su
hijo de usted no tiene aptitud para el busiuess.
Creo que no sacard usted de él ningGn par-
tido ».

Asi empezé su carrera Mr. Pierpont Mor.

LAR

Propiedades del Avena-Cacao

El Avena-Caeno fabricado por los
sefiores Fullié & Ca.

EL MISMO

FOSFATADO

hoy reina despéticamente en el mundo de los
negocios, siendo por demis lamentable que
Mr. Moffet no nos diga en su articulo c6mo
encontr6 aquel su Camino de Damasco, 6 4
consecuencia de qué accidente abandoné los
malos versos por las buenas empresas.

I.a actividad especuladora de Pierpont Mor-
gan se ejerce hoy principalmente en el dominio
de los ferrocarriles. Calcfilase que se encuen-
tran actualmente bajo su direccién suprema diez
Compafifas de caminos de hierro, con un total
de 30.000 kilémetros. Esos ferrocarriles repre-
sentan un capital de 1.3500 millones de bolivares,
aproximadamente.

Adem4s, es el principal accionista de una
Compaiifa de vapores, de 13 empresas indus-
triales, de siete casas de banca, de tres Com-
paiifas telegrificas y de siete Sociedades de
Seguros. | Y pensar que el fundador de
tintas y tdntas especulaciones «no tenfa apti-
tud para el business» cuando dio sus primeros
pasos en el fantdstico imperio del dollar !

Fisicamente considerado, Pierpont Morgan
es hombre de elevada estatura y complexién
robusta.

Libre de esas afecciones dispépticas que aco-
meten 4 otros millonarios, gusta de la buena
mesa, de los vinos rancios y de los habanos
aromiticos, Estos son de una longitud desme-
surada, negros como la noche y exquisitamente
olorosos specially made for M. Pierpont Mor-
gan, en una de las mejores Fébricas de Cuba.

A pesar de sus digestiones ficiles, nuestro ar-
chimillonario tiene, segfin afirma Mr. Moffet,
un cardcter de todos los demonios. Su aspecto
de hombre preocupado es proverbial en Nueva
York. En el pleno ¢jercicio de sus funciones
directoriales es un verdadero autécrata, al que
nada ni nadie se atreverfa 4 resistir.

No obstante, es persona muy accesible para

marca La

India, es un producto inmejorable
é indispensable para todas las fami-
lias, es el mejor alimento para sanos
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecciones del estémago y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
ducto cuidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientfficos y
que por su afortunada combinacién de
la flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resultados como un
alimento sano y completo, lo que cer-
tifican Jas recomendaciones de los me-
jores médicos de Caracas.

El Avena-Cacao marca La In-
dia, se vende en cajitas de 20 cubos
6 sean veinte tazas grandes de esta
sabrosa bebida. Nu valor 4 reales.

Phospha:i‘i\ne Fullié

es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida

Producto recomendado por los
primeros facultativos de Europa y de las Américas _

Alimentacion natural de los nifios
Nutricién de los convalecientes
En el raquitismo y en la anemia
Embarazos y denticién
Enlas diarreasy afeccionesintestinales

Precio en toda Venezunela :

Pote grande Bs. 2,80
Id pequefo ** 1,50
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CREMA y POLVO CHARMERESSI

HIGIENE , HERMOSURA ss . TEZ
Se vende en las armcm;lu. h;:nt;ll;a.ﬁ::::::‘;}:nﬁcn:as y Bazary,

%) LIGCR

LAVILLE

CLIN Y COMAR — PARIS
EN TODAS LAS FARMACIAS 613

PALPITACIONES

no hay mejor Remedio que las

CAPSULAS o:. D* CLIN

al Bromuro de Alcanfor

CLIN & COMAR — PARIS
y en las Farmacias.

ERDADEROS GRANOS oe SALUD..D-F

%, Purgativos, Depurativos y Antisepticos

2 oS )
-

'. Q Contra el ESTRENIMIENTO

*», » Y sus consecuencias : >

¢ ® JAQUECA, MALESTAR, PESADEZ GASTRICA

4 i Sin cambiar sus costumbres ni dismisuir la castity

0. .‘ de alimentos, se toman con las comidas,y despiertan el apetin,

Exijase | Rétulo adjunto en 4 Colores,
imjreso sobre lis cajilas azules meldiicas y
snhre sus envoltorios.

Toda cajita de carton d otra clase, no serd mas que unafalsificacion peligrosy
Paris Farmacia LEROY 9 Ru=de Cléry v uw vopastas Panmacuy,

RACHIT.5

CLOROSIS
VINO\sr

EPILEPSIA,

—

 CARNE- QUINA- HIERRO )
El més poderoso Regensrador.

636

destruye hasta ias RAICES el VELLO del rostro de las damas Marba. Bigote, et ), 4
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios tizan la ef
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el lagote hgern).
los brazos, empléeseel PALAVORE, DUSSER, 1, rueJ -J.-Rousseau, P

ACRITUD DE LA SANGRE

ROB BOYVEAU LAFFECTEUR

CELEBRE DEPURATIVO VEGETAL EL MISMO AL Yopuko b PoTasio
grescrito_por los Medicos en los casos de TRATAMIENT O Complementario del ASM.
ENFERMEDADES DE LA PIEL Soberano en
Vicios de la Sangre, Herpes, Acne. | Gota,Renmatismos, Anginadepervo. £ riatula, Taberculosi
s 102, Rue Richelieu, Paris y en todas Farmacias del extranjero. e

w

Estas pildoras con base de Extracto de Elixir do]

DT GUILLIE, se emplea con #xito en las enfermedades del
Higado, del Estomago, del Carazén, Cote. Reumatismos, Fiebras
Paliadicas, y Perniciosas, 1a Griipe,  /2Tuenza todas las enfer-
medades ocasionadas por i 8:i3 v !us Flemas.

/X3

Y en todas las farmacias

- pEL DF GUILLIE - SN
SOLUCION PAUTAUBERGE

al Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
El remedios las ENFERMEDADES pe. PECHO
més eficaz)las TOSES RECIENTESYANTIGUAS
para curar | 1:s BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9tis, Rue Lacuée, Paris Y LAS PRINCIPALES BOTICAS.
JYVVVY VR fiarse de las imi y exigir la Firma L. PAUTAUBERGE.

APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

Qu,
Tie. .
!t.;saujo s ANEM‘A e c

Ex{janse el Nombre

o PILDORAS .BLANCARD

al Ioduro de Hierro inaiterable. 401 Rue Bonaparte,

PsRIS

¢/ Sello de Garant.a

v la Dirsc2ién
2ALIDOS, ESCROFULAS, POBRgz,

N.B. Lus Niiius y las personas que no pueden
tragar l'ildoras emplean el Jarabe de Blancard.

&
L
S
5
~n
S B e W e e

\OFE
s

contra las diversas
Afecciones del Corazoén,
Hidropesias,
Toses nerviosas,
Bronquitis, Asma, etc.

arabe neDigi‘talde

LABELONYE

Empleado con el mejor éxito.

HEMOSTATICO ¢l mas PODER0SO .
sotuclon TiTuLaoa T gotina yGrageas e
BN o) ebor el parie 3 NJE AN
AMPOLLAS ESTERILIZADAS ERBOT' NA BO
pn Inyecciones Hipodérmicas Medalla de ORO de la S2¢ de F'a de'Paris.
LABELONYSE y C'*, 99, Rue d’Aboukir, PARIS Y N TODAS LAS PARMACIAS.

POU DRE SHVO Productos, maravillosos
: vizar, bl —
J N & p;r:::':io:::;r e:‘:‘;l::::" = et

] Erigase el verdadsro nombre E5a2
Rchuus; l.oa g:g:;lg 1:lfmnam "
18, r.Grange b .ieliire, Paris

“_ooll BLANC‘ P

o 9“\\5 impregs, :"h/q
» e gl
23

5 DE
sLA
Q Q\— LAIT m;:i.léuoux - /S L 3

LA LECHE ANTEFELICA ‘
& I.eche Candeés :

pura 6 meszclada con agua, disipa
PECAS. LENTEJAS. TLZ ASOLEADA
& SARPULLIDOS, TEZ BARROSA
% ARKUGAS PAECOCES
s EFLORESCENCIAS 4
ROJECES. 30
Sorvg of ofitis B

Purgativasy Depurativas
del Dootor

DEHAUT

se toman

T,

ey, W
menos cosros"s
oy PO GEIR o
> Zas acti i

todo el mundo, con una sola excepcién: la de
los /lateros, quienes son inexorablemente des-
pedidos por mister Morgan en cuanto ofre:
cen los primeros sintomas de su inaguantable
defecto.

Hormigas que se declaran en huelga
Cierta clase de hormigas negras tienen
siempre en sus hormigueros pequefias hormi-

gas amarillas 4 las cuales hacen trabajar en
beneficio suyo. A veces, estas hormigas ama-
rillas se niegan 4 trabajar, «se declaran en
huelga», y entonces las negras les hacen cum-
plir forzosamente su obligacién acortdndoles
la raci6én de alimento. Si no consiguen que
vuelvan al trabajo, traen nuevas obreras ; pero

éstas, generalmente, se unen 4 las huelgus
tas. El trabajo suele terminar marchi
dose todas las hormigas amarillas del horm*
guero de las negras y fundando ellas ot
colonia; raras veces se deciden 4 trabajar ot
vez para Sus Opresoras.
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